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Foreword

On 13 October 2020, DPI hosted the sixth in its series of roundtable
meetings engaging political parties from Turkey. Entitled ‘Opposition’s
Perspective on the political, social and economic effects of COVID-19 in
Turkey’, we were delighted to welcome Ali Babacan, Leader of the Democ-
racy and Progress (DEVA) Party, who shared his newly formed party’s
perspective on the current political situation in Turkey as well as their
vision and strategy for the Kurdish resolution process. As a former key
figure in previous AK Party governments - he held posts as Minister of
Economy and Minister of Foreign Affairs - Mr Babacan’s new political
party was keenly awaited at the beginning of 2020 and this DPI roundta-
ble provided participants the platform to discuss DEVA Party’s vision and
strategy in terms of the challenges and opportunities facing democratisa-
tion and normalisation in Turkey at this difficult time.

The roundtable brought together a diversified virtual room of partici-
pants from Turkey, including academics, journalists, lawyers, politicians,
representatives from civil society, and members of Wise Persons Commit-
tee (WPC), as well as representatives of the European Union, Embassies
of Ireland, UK, Sweden, Denmark, Germany, Netherlands and USA in An-
kara. Participants were composed of those who had attended DPI activi-
ties previously, allowing for a continuation of knowledge and experiences
from past meetings to inform the important discussion surrounding the
current situation in Turkey today, with a particular focus on prospects for
peace and democratisation and the future of Turkey.

The aim of this online event was to continue discussion on the role of
opposition parties in Turkey today amid the context of the political, social
and economic impact of COVID-19. In addition, this roundtable aimed to
explore the prospects for peace and democratisation across Turkey from
the perspective of the Democracy and Progress Party with a particular fo-
cus on the Kurdish resolution process. Through online roundtable meet-

Onso6z

DPI, 13 Ekim 2020'de, Turkiye'deki siyasi parti liderlerini agirladig:
serinin altinci toplantisinda Demokrasi ve Atilim (DEVA) Partisi Genel
Bagkani Ali Babacan'i konuk etti. “Muhalefetin COVID-19'un Turki-
ye'deki siyasi, sosyal ve ekonomik etkilerine yaklasim1” basligini tasryan
toplantida Ali Babacan yeni kurulan partisinin mevcut siyasi duruma
dair yaklasimini genis bir katilimci grubuyla paylasti. Babacan ayni
zamanda partinin ¢6zim sirecine yonelik vizyonu ve stratejilerine
dair aciklamalarda bulundu. Ekonomi ve Disisleri Bakanhg: gorevler-
inde bulunarak énceki AK Parti hitkiimetlerindeki kilit figtirlerden biri
olan Babacan'in kuracag: yeni siyasi parti 2020'nin basinda merakla
bekleniyordu. DPI'in yuvarlak masa toplantisi, katilimcilara DEVA Par-
tisi'nin vizyonunu ve stratejisini bu zor zamanda Turkiye'de demokra-
tiklesme ve normallesmenin karsi karsiya oldugu zorluklar ve firsatlar
acisindan ele alma imkani sagladi.

Toplantida akademisyenler, gazeteciler, avukatlar, politikacilar, sivil
toplum temsilcileri ve Akil insanlar Heyeti tiyeleri ile Ankara'daki Avrupa
Birligi, irlanda, Ingiltere, isve¢, Danimarka, Almanya, Hollanda ve ABD
Buytikelcilik temsilcileri de dahil olmak Gizere Turkiye'den cesitli katilim-
cilar gevrimigi olarak bir araya geldi. Katilimcilar, DPI toplantilarina dair
hafizanin devamlilig1 ve aktarilmas: amaciyla, yeni isimlerin yan: daha
once DPI faaliyetlerine katilmis cesitlilik ve temsil dizeyi yuksek genis
bir gruptan olusmaktaydi. Serinin altinci toplantisinda odak noktasini
serinin diger toplantilarinda oldugu gibi ¢zellikle baris ve demokra-
tiklesme umutlar: ve Tirkiye'nin gelecegi olusturdu.

DEVA Partisi'nin perspektifinden COVID-19'un siyasi, sosyal ve ekono-
mik etkileri baglaminda ginimuzde Turkiye'deki muhalefet partilerin-
in rold Gzerine tartismayi sirdiren bu toplanti, yukarida da belirtildigi
Uzere Kurt meselsini ve ¢ozim sirecine ayroca odaklanarak Turkiye
genelinde baris ve demokratiklesme olasiliklarini inceleme firsati sundi.
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Kerim Yildiz, DPI CEO,
addressing participants during
the online roundtable.

DPI CEQ’su Kerim Yildiz,
sanal toplantinin katiimcilarina
hosgeldiniz dedi.

ings, DPI aims in ensuring that channels of communication remain open
and dialogue is kept alive during this time of uncertainty.

It is important to continue discussions on the role of the opposition in
democratisation and a possible peace process in Turkey. The opposition
has a crucial part to play in challenging the government’s policies and
actions, as well as holding it accountable especially during times of crisis.
COVID-19 may provide an opportunity to respond to contentious issues
such as armed conflict, normalisation and the resolution process. Howev-
er, it is also important to assess the risks to human rights and democracy
as some governments have placed disproportionate restrictions on indi-
viduals and groups as a response to the Covid-19 pandemic.

Mr Babacan addressed a range of topics in his presentation, including
problems that Turkey is facing at this present time, which have only been
deepened by the Covid-19 pandemic. In particular, Mr Babacan discussed
issues surrounding freedom of thought, human rights and rule of law.
Referring specifically to the Kurdish issue to illustrate his point, Mr Ba-
bacan highlighted that both collective and individual rights must be pre-
served, stating that the Kurdish language is one such example. When re-
sponding to questions over the approach he and his party would take to
solving the Kurdish issue, Mr Babacan highlighted that regional dialogue
and diplomacy would be a key. Another major challenge facing Turkey at
this moment in time is the economy. Mr Babacan stressed that economic
recovery and security can only be achieved when fundamental rights are
protected throughout the country as this leads to greater investment and
stability.

DPI, ¢evrimici yuvarlak masa toplantilari ile icinde bulundugumuz belirsi-
zlik déneminde siyasal ve sivil toplum alaminda iletisim kanallarinin acik
kalmasini ve diyalogun canli tutulmasini saglamay: amaglamaktadir.

Demokratiklesmede muhalefetin roli ve Tirkiye'de olasi bir baris siire-
ci tUzerine tartismalara devam etmek 6nemlidir. Dinyamin her yerinde
muhalefetin hikimetin politikalarina ve eylemlerini izlemede ve 6zel-
likle kriz zamanlarinda hikimeti eylemlerinden sorumlu tutmada énem-
li bir roli var. COVID-19, silahli catisma, normallesme ve ¢ozim sireci
gibi tartismali konular: ele alma firsati saglayabilir. Bununla birlikte, bazi
hikimetler Covid-19 salginina yanit olarak bireylere ve gruplara yonelik
orantisiz kisitlamalar getirdigi icin insan haklar1 ve demokrasi agisindan
s6z konusu olan riskleri degerlendirmek de 6nemlidir.

Sayin Babacan sunumunda, Tirkiyenin su anda karsi karsiya oldugu
Covid-19 salginiyla daha da derinlesen sorunlar dahil olmak Gizere tlkeyi
ilgilendiren bir dizi konuyu ele aldi. Babacan konusmasinda o¢zellikle
disunce 6zgurligy, insan haklari ve hukukun Gstunliga ile ilgili konulara
odakland:. Babacan kollektif ve bireysel haklar korunmas: gerektigi fikrini
aciklar Kurtge egitimi de bu baslik altinda degerlendirdi. Babacan, kendis-
inin ve partisinin Kirt sorununun ¢éziminde benimseyecegi yaklasimla
ilgili sorulara yanit verirken, bolgesel diyalog ve diplomasinin ¢ok 6nem-
li oldugunun altini gizdi. Tarkiye'nin halihazirda karsi karsiya oldugu
en buytk sorunun ekonomi olmasindan hareketle Babacan, ekonomik
iyilesme ve giivenligin ancak tlke genelinde temel haklar korundugunda
elde edilebilecegini, zira daha fazla yatirim ve istikrarin ancak béyle sagla-
nabilecegini vurguladi.
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In discussing the prospects for the future in Turkey, participants dis-

cussed the possibility of alliances being formed amongst opposition par-
ties. In response, Mr Babacan stressed that, whilst alliances should never
be disregarded, to consider them at this stage would negate the raison
détre for the establishment of the Democracy and Progress Party.

Overall, the discussion was productive and discussed topics of inclusive
politics, human rights, normalisation and democratisation efforts which
are key to bring about a resolution process. The speaker emphasised a
commitment to ensuring that fundamental rights would be served and
protected by the DEVA Party and that these principles would form the
foundation of the party. This, he noted, would be particularly important
when it came to solving the Kurdish issue which he once again assert-
ed could not be solved through military means but through advanced
diplomacy and regional dialogue. By facilitating such frank discussion,
these online roundtable meetings are providing a valuable platform for
a diverse range of Turkish and international actors to continue dialogue
on conflict resolution and democratisation processes despite these chal-
lenging times.

The online roundtables form part of a larger series of activities in the con-
text of the project ‘Supporting inclusive dialogue at a challenging time in
Turkey’, supported by the EU, and the Irish and Norwegian governments.

Kerim Yildiz

Chief Executive Officer
Democratic Progress Institute

Katilimailar, Tarkiye'nin gelecegini tartisirken muhalefet partileri ar-
asinda ittifak olusma olasiligini da gindeme getirdiler. Buna cevaben
Babacan, ittifaklarin asla géz ardi edilmemesi gerektigini ancak bu
asamada ittifaklara bu kadar odaklanmanin, DEVA Partisi'nin varolus
sebebiyle celisecegini vurguladi.

Son derece verimli gecen toplantida bir ¢ézim surecini baslat-
manin anahtar: olan kapsayici siyaset, insan haklari, normallesme ve
demokratiklesme cabalar1 gibi konular degerlendirildi. Konusmaci,
DEVA Partisi'nin temel haklarin korunmasini saglama taahhiadind ve
bu ilkelerin partinin temelini olusturdugunu vurguladi. Bu yaklasimin
Kirt meselesi baglaminda ¢ok 6nemli bir ilke oldugunu zira meselenin
askeri yollarla degil, ileri diplomasi ve bolgesel diyalog yoluyla ¢ozile-
bilecegini belirtti. Bu cevrimici yuvarlak masa toplantilari, béylesine
samimi bir tartismay: kolaylastirarak, cesitli Turkiyeli ve uluslararasi
aktoérlerin bu zorlu zamanlara ragmen catisma ¢6zimu ve demokra-
tiklesme strecleri konusunda diyalogu siirdiirmeleri icin degerli bir
platform sagliyor.

Cevrimigi yuvarlak masa toplantilari, AB, irlanda ve Norveg
hiktmetleri tarafindan desteklenen "Tiirkiye'de zor bir zamanda kap-
sayict diyalogu desteklemek" projesi baglaminda daha genis bir faali-
yet dizisinin bir parcasini olusturmaktadir.

Kerim Yildiz

Icra Kurulu Baskan
Demokratik Gelisim Enstitiisu
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Ali Babacan ¢

and Kerim Yildiz
at DPI's online
roundtable
meeting.

DEVA Partisi
Genel Baskani
Ali Babacan
ve DPI icra
Kurulu Basgkani
Kerim Yildiz
konusmalarini
yaparken.
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Current Situation in Turkey & the
Political, Social and Economic
Impact of COVID-19

DPI's CEO Kerim Yildiz opened the sixth meeting with the political
party leaders by welcoming the speaker, Ali Babacan, leader of the
DEVA Party, and the large and diverse group of participants, includ-
ing representatives from the EU and embassies around Europe and
the world. Mr Yildiz discussed the restrictions being placed on some
individual and collective rights due to the pandemic and the need to
seriously assess any risks for democracy, rule of law, human rights,
and freedom of expression on a global level as a result of these re-
strictions. Some governments are taking disproportionate measures
to fight against the pandemic. It is important to fight the pandem-
ic, but it should not be used as a pretext to undermine democracy
and human rights. Mr Yildiz also highlighted the importance of Mr
Babacan’s recent statements, made at DEVA Party’s provisional con-
gress, in which he commented that ‘the Kurdish issue is an issue of
human rights and democracy and cannot be solved through military
means’. This, as Mr Yildiz noted, is an important assertion from Mr
Babacan and his new party that any resolution must be based on full
and equal democratic rights for every citizen in Turkey.

Ali Babacan started out by stating that Turkey is going through a dif-
ficult time right now. The pandemic has deepened already existing
problems, including problems related to human rights, individual free-

Turkiye'deki Glincel Durum,
COVID-19"un Siyasi, Toplumsal
ve Ekonomik Etkileri

DPI icra Kurulu Bagkani Kerim Yildiz, siyasi parti liderleri ile yapi-
lan bu altinci toplantinin agilisini, konusmaci olan DEVA Partisi Genel
Baskani Ali Babacan'a ve AB temsilcileri ve buytkelciliklerin de dahil
oldugu genis ve cesitlilik dizeyi ytuksek katilimci grubuna “hos geldi-
niz” diyerek yapti. Yildiz, salgin nedeniyle bazi bireysel ve kolektif hak-
lara getirilen kisitlamalar: dile getirerek bu kisitlamalarin bir sonucu
olarak kuresel dizeyde demokrasi, hukukun Gstinligd, insan haklar:
ve ifade 6zgurlugine yonelik olusan riskleri ciddi sekilde degerlendir-
me ihtiyacini ifade etti. Baz1 hiktimetler pandemiyle miicadele etmek
adina orantisiz 6nlemler aldigini, salginla savasmak 6nemli oldugunu
ancak bu micadelenin, demokrasiyi ve insan haklarini baltalamak icin
bir bahane olarak kullanilmamas: gerektigine vurgu yapti. Yildiz ay-
rica, Babacan'in DEVA Partisi'nin olagan kongresinde yaptigi, "Kurt
meselesi bir insan haklar1 ve demokrasi meselesidir ve askeri yollarla
¢ozllemez" mahiyetindeki aciklamalarin énemini vurguladi. Yildiz'in
da belirttigi gibi, Babacan'in ve yeni partisinin 6nemli bir iddiasi, olasi
bir ¢6zUim surecinin Turkiye'deki tim vatandaslar icin tam ve esit de-
mokratik haklara yonelik olmasi gerektigi yonunde.

Ali Babacan, Turkiye'nin su anda zor bir dénemden gectigini belir-
terek sozlerine basladi. Pandemi, insan haklari, bireysel 6zgurlikler,
hukukun tstinligl, demokrasi ve ekonomiyle ilgili sorunlar da dahil
olmak tzere halihazirda var olan sorunlar: derinlestirdi. Babacan, De-
mokrasi ve Atilim (DEVA) Partisi'ni kurmaya karar vermelerinin nede-
ninin bu durum ve bu sorunlara geregince ¢6zim getirmedeki siyasi
isteksizlik oldugunu ifade etti. Parti halen teskilatini olusturma siire-
cinde. Ancak, devlete ait olan medya, DEVA partisi hakkinda haber
yapmadigl icin bu konuda ¢ok az haber var. Bu da partinin mesajlari-
nin genis kitlelere ulasmasini zorlastiriyor. Bununla miicadele etmek
icin parti, sahada teskilatini olusturmaya 6ncelik veriyor. Babacan,
partinin hukumete tavsiyelerde bulunmak icin nasil 13 politika biri-
mi kurdugundan da bahsetti; boylelikle elestiri yonelttiklerinde ayni
anda alternatif céziimler de 6nerebilecekler. Babacan ayni zamanda
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doms, rule of law, democracy, and the economy. Babacan expressed
that this situation and the political unwillingness to adequately ad-
dress these problems were the reasons why they decided to establish
the Democracy and Progress (DEVA) Party. The party is still in the
process of establishing its organisational structures. However, there
is very little reporting on this, as the state-owned press is imposing
an embargo on reporting about the DEVA party. This in return makes
it harder for the party’s messages to reach a wide range of society. To
combat this the party is prioritising on-the-ground network building.
Babacan also talked about how the party had established 13 policy
units to devise recommendations to the government so that whenever
they criticise, they always raise solutions at the same time. He also
highlighted that within the party meritocracy was very important. In
this regard, they try to remain as transparent and open to newcomers
as possible, recruiting experts from around the country.

Babacan then moved on to discuss some of the current issues facing
Turkey. As Turkey moves further towards authoritarianism, populism,
and nationalism, the government’s policies fail to provide solutions to
the problems at hand, both in domestic and foreign affairs. The poli-
cies lack rationality and do not serve the interests of the country. One
of the root causes of the inability to solve the country’s issues is the
lack of freedom of expression. Journalists, academics, and civil socie-
ty leaders are not able to discuss these issues and express their views
freely. If they could, they would also be producing effective solutions.

Another major issue in Turkey is human rights. In this regard, when
the AK Party first came into power in 2002, they achieved a lot. The
Copenhagen criteria played an important role as an anchor for Tur-
key. The government took important steps to fulfil the criteria and
were invited to begin accession talks in 2005, with Babacan serving
as the chief negotiator from then until 2008. Values such as human
liberties and freedoms, strong democracy, and freedom of expression
are all vital. While the issue of whether Turkey joins the EU or not is
a different topic of discussion, these values and should still be prior-
itised.

According to Babacan, without focusing on human rights and liber-
ties, rule of law, and independence of the judiciary, other vital issues
such as the economy cannot be solved. No matter how good the eco-
nomic policy, without the internalisation of these values, the country

Ali Babacan was joined by members of his team: Mustafa Yeneroglu -
Chairman responsible for policies on law and justice; ibrahim Canakgi

- Chairman responsible for finance and economy policies; Abdurrahman
Bilgi¢ - Chairman responsible for foreign policy and security; Mehmet
Emin Ekmen - Deputy Chairman of DEVA Party & Member of WPC
(Southeastern Anatolia Region- Secretary).

Ali Babacan'a ekibinin Gyeleri eslik etti: Mustafa Yeneroglu - Hukuk ve
adalet politikalarindan sorumlu Genel Baskan Yardimcisi; ibrahim Canakgl
- Finans ve ekonomi politikalarindan sorumlu Genel Baskan Yardimcisi;
Abdurrahman Bilgig - Disisleri ve Giivenlik Politikalar Bagkani; Mehmet
Emin Ekmen - DEVA Parti Genel Baskan Yardimcisi ve Akil insanlar Heyeti
Uyesi (Giineydogu Anadolu Bélgesi Sekreteri).

parti icinde meritokrasinin ve liyakatin ¢cok énemli oldugunu vurgu-
ladi. Bu baglamda, tlkenin doért bir yanindan uzmanlar: ise alarak,
mimkin oldugunca seffaf kalmaya ve kapilarini yeni gelenlere acik
tutmaya ¢alistyorlar.

Bu sozlerin ardindan Babacan Turkiye'nin yasadigi kimi gincel so-
runlari ele aldi. Turkiye otoriterlige, popilizme ve milliyetcilige dogru
ilerlerken hikimetin politikalar:, hem i¢ hem de dis iliskilerde mev-
cut sorunlara ¢ozim Uretmekte basarisiz oluyor. Mevcut politikalar
rasyonellikten yoksun ve tlke gikarlarina hizmet etmiyor. Ulkenin so-
runlarini ¢ézememenin temel nedenlerinden biri ifade 6zgtrlaginin
olmamasidir. Gazeteciler, akademisyenler ve sivil toplum liderleri bu
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cannot economically prosper. Turkey has limited natural resources

and exports, and so depends on private sector investments. Investors
will not come if there are uncertainties, if there is not a solid rule of
law in the country.

In terms of the current situation of the Turkish economy, both official
and unofficial unemployment figures have reached record highs. Fur-
thermore, the overall level of welfare in the country has also dropped:
national income has now dropped to USD$700b after reaching US-
D$960b; income per capita was at USD$12k but has now decreased
to USDs$8k; Turkey’s rating for investment reliability has been down-
graded by five points; the budgetary deficit is reaching unprecedent-
ed heights; Turkish lira is depreciating with prices going up.

The visible cause of this situation is that Turkey’s exports have gone
down while imports are still going up, upsetting the account deficit.
Capital is leaving Turkey, while money is increasingly deposited in
foreign exchange. Banking reserves have gone down considerably.
However, Babacan believes the root cause of all these problems is the
political atmosphere of the country, and the depreciation of democ-
racy, rule of law, personal rights, and liberties in Turkey. Additional-
ly, there have been discrepancies in government economic practices.

Participants
listened to
Babacan as
he gave his
presentation.

Katihmcilar,
Babacan’i dinledi.

konular: tartisamiyor ve goruslerini 6zglrce ifade edemiyor. Bunlari
yapabilseler, etkili ¢oziimler de tretebilirlerdi.

Turkiye'deki bir diger 6nemli sorun insan haklaridir. Bu bakimdan AK
Parti 2002'de ilk iktidara geldiginde ¢ok sey basardi. Kopenhag kri-
terleri Turkiye icin bu baglamda énemli bir rol oynadi. Hukumet, kri-
terleri yerine getirmek icin énemli adimlar atti ve 2005 yilinda katilhm
muzakerelerine baslamaya davet edildi. O zamandan 2008 yilina ka-
dar Babacan bag muzakereci olarak gérev yapti. insan 6zgurlukleri ve
ozgurlikleri, giicli demokrasi ve ifade 6zgurligu gibi degerlerin hepsi
hayati 6nem tasiyor. Turkiye'nin AB'ye katilip katilmayacagi konusu
farkli bir tartigsma konusu olsa da, bu degerlere ¢ncelik verilmelidir.

Babacan'a gore insan hak ve ozgurliklerine, hukukun ustinligine,
yargl bagimsizligina odaklanmadan ekonomi gibi diger hayati mese-
leler ¢ézilemez. Ekonomi politikast ne kadar iyi olursa olsun, bu de-
gerler i¢sellestirilmeden tlke ekonomik olarak zenginlesemez. Turkiye
sinirli dogal kaynaklara ve ihracata sahiptir ve bu nedenle 6zel sektor
yatirimlarina bagimlidir. Ulkede saglam bir hukuk devleti yoksa, belir-
sizlikler mevcutsa yatirimcilar gelmeyecektir.

Turkiye ekonomisinin mevcut durumuna bakildiginda hem resmi hem
de resmi olmayan issizlik rakamlar: rekor seviyelere ulasti. Dahasi,
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Reliability and trust are the most important needs for an economy to
flourish. To build trust, the government needs to be transparent, ac-
countable, and consistent. In a large country like Turkey, the govern-
ment needs to have a long-term consistent plan. There cannot be in-
consistencies and constant last-minute changes in the government’s
economic practices. According to Babacan, -right now- Turkey is like
a patient in denial, refusing to accept a treatment. As a result, the

condition is worsening.

Babacan is confident Turkey can overcome these problems; they are
caused by bad governance, and with overarching political revisions a
solution can be found. While some of the problems in governance are
caused by the new executive presidency system, some problems are
the result of the tone and mentality of the decisionmakers. Therefore,
Babacan is in favour of a strong parliamentary system that is filled

with and bolstered by people who truly believe in democracy.

Similarly, according to Babacan, problems to do with the independ-
ence of the judiciary and especially the freedom of expression can
be easily solved with the right government and right president. To
restore individual freedoms, Babacan believes all it would take is a
declaration that everyone is free to speak their mind unless inciting
hatred or violence. If elected DEVA Party’s first act would be to make

such a declaration, alongside enacting an amnesty for those who are

tlkedeki genel refah diizeyi de disti: milli gelir 960 milyar ABD Do-
larina ulastiktan sonra simdi 700 milyar ABD Dolarina dustu; kisi
basina gelir 12.000 dolar idi ancak su anda 8.000 dolara geriledj;
Turkiye'nin yatirim givenilirligi notu bes puan disirildy; bitce acig
gorilmemis boyutlara ulasiyor; Turk Lirasi fiyatlarin artmasiyla de-
ger kaybediyor.

Bu durumun gorinen nedeni, Turkiye'de ithalat artmaya devam eder-
ken ihracatin dismesi, ve bu durumun cari agig: alt Gist etmesi. Para
gitgide daha fazla dovize yatirilirken sermaye Turkiye'den ayriliyor.
Banka rezervleri 6nemli 6l¢tide azaldi. Ancak Babacan, tim bu sorun-
larin temel nedeninin tlkenin siyasi atmosferi ve Tirkiye'de demok-
rasinin, hukukun ustinliginun, kisilik haklarinin ve ¢zgurliklerin
deger kaybetmesi olduguna inaniyor. Ek olarak, hitkimetin ekonomik
uygulamalarinda da tutarsizliklar s6z konusu. Guvenilirlik ve given,
bir ekonominin gelismesi i¢in en 6nemli ihtiyaclardir. Given olustur-
mak icin hiktumetin seffaf, hesap verebilir ve tutarli olmasi gerekir.
Turkiye gibi buyuk bir tilkede hiikiimetin uzun vadeli tutarh bir plani
olmasi gerekiyor. Hukumetin ekonomik uygulamalarinda tutarsizlik-
lar ve surekli son dakika degisiklikleri olmamali. Babacan'a gore su
anda Turkiye, tedaviyi kabul etmeyi reddeden inkar eden bir hasta
gibi. Sonug olarak da durum kotulesiyor.

Babacan, Turkiye'nin bu sorunlarin Gstesinden gelebileceginden emin;
zira sorunlar kot yonetisimden kaynaklaniyor ve kapsaml siyasi re-
vizyonlarla bunlara bir ¢6zim bulunabilir. Yonetisimdeki sorunlarin
bir kismi yeni baskanlik sisteminden kaynaklanirken, bazi sorunlar
karar alicilarin tavri ve zihniyetinden kaynaklanmaktadir. Bu nedenle
Babacan, demokrasiye gercekten inanan insanlarla dolu ve destekle-
nen guclu bir parlamenter sistemden yanadir.

Ayni sekilde Babacan'a gore yargl bagimsizligi ve 6zellikle ifade 6z-
gurlugu ile ilgili sorunlar dogru hikimet ve dogru cumhurbaskani ile
kolaylikla ¢ézilebilir. Babacan, bireysel 6zgiirlikleri yeniden tesis et-
mek icin gereken tek seyin, nefret veya siddeti kiskirtmadikca herke-
sin fikirlerini ifade etmekte 6zgir olduguna dair bir beyan olduguna
inanryor. DEVA Partisi secimi kazanirsa ilk eylemi, su anda distnduk-
leri ve soyledikleri i¢in tutuklu bulunanlar icin af ¢tkarmanin yani sira
boyle bir agiklama yapmak olacaktir. Yargi ile ilgili gesitli sorunlar olsa
da, bu sorunlarin ¢cogu, hikimetin yarginin hiir ve bagimsiz oldugunu
ifade eden aciklamasiyla ¢ozulebilir. Su anda yargida yasanan sorun-
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currently imprisoned for what they think and have said. While there
are various problems regarding the judiciary, most of those problems
can also be solved with a declaration from a government asserting
that the judiciary is independent and free from government influence.
Many of the problems they are experiencing right now are due to gov-
ernment pressure. There are also some structural problems that will

take longer to address.

When it comes to foreign affairs, countries should defend their na-
tional interests while working on humanitarian values centred around
peace. In the future, Turkey’s interests and values in foreign policy
should go hand in hand. Turkey’s border security and national in-
terests are important, but the country’s policies should not be based
on tensions and retaliation. Finally, there are also some other struc-
tural reforms needed in the country, such as in education. Babacan
advocates for equal opportunities, a digital transformation, and val-
ue-added production. Turkey’s economic future comes from produc-
tion and investment, but there needs to be equal opportunities and
meritocracy.

larin ¢ogu hikumet baskisindan kaynaklaniyor. Ayrica ele alinmasi
daha uzun strecek bazi yapisal sorunlar da mevcut.

Dis iliskiler soz konusu oldugunda, tlkeler baris merkezli insani de-
gerlere bagl kalirken bir yandan da ulusal ¢ikarlarini savunmalidir.
Gelecekte Turkiye'nin dis politikadaki ¢ikarlar: ve degerleri el ele git-
melidir. Turkiye’'nin sinir giivenligi ve ulusal cikarlar 6nemlidir, ancak
tlkenin politikalar: gerilim ve misillemeye dayanmamalidir. Son ola-
rak, egitim alaninda oldugu gibi tlkede ihtiyac duyulan baska yapisal
reformlar da vardir. Babacan firsat esitligini, dijital dontisumu ve kat-
ma degerli dretimi savunuyor. Turkiye'nin ekonomik gelecegi tretim
ve yatirimdan geciyor, ancak firsat esitligine ve liyakata dayanan bir
sisteme ihtiyag var.
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Discussion:
Challenges and Opportunities for
Democratisation and Normalisation

Some argue that the government would not change if there is not a
push from the opposition to incentivise a change. What will be your
political strategy? How will your politics be different?

Babacan talked about how when the DEVA Party was being established
there was a delay of two months. This happened to ensure that there was
enough time to have widespread participation in identifying the targets,
visions, and policies for the party that would best represent the country:.
For the party programme, 300 people from various sections of society
with different political tendencies worked in 24 commissions. The over-
lapping points that they came up with were chosen as the policies of the
party. When looking at the members and founders of the party, many of
them are people who were not involved in politics before, and those who
were involved in politics have been recruited from different parties. This
was done deliberately to bring people with different opinions from dif-
ferent sectors of society together to create and identify a common future
vision that resonates with larger sections of society.

The DEVA Party wanted to establish a brand-new political party and not
be an offshoot of any other party. Babacan said that they are aiming to
become a mainstream political party outside of the usual left-wing/right-
wing or conservative/liberal divides. They are aiming to crosscut through
partisan politics to represent a common dream that brings people to-
gether, rather than becoming a niche party who represents only specific
groups. Babacan said that the DEVA Party aims to be a political party
that addresses the long-term needs of the country, rather than short-
term populist trends.

During the elections in Northern Cyprus, it appears that there have been
interventions from Turkey, with some reactions from Northern Cyprus.
What is your stance on the developments that happened in the elections?

While Turkey does have a special relationship with Northern Cyprus, Ba-
bacan is in favour of a non-interventionist fundamental principle when
it comes to the domestic policies of its neighbours. If a country gets too

Tartisma: Demokratiklesme
ve Normallesmeye Yonelik
Zorluklar ve Firsatlar

Bazilar1 muhalefetin degisiklik icin baski yapmamasi hélinde hiiki-
metin degismeyecegini savunuyor. Sizin politik stratejiniz ne olacak?
Politikalarimiz nasil farkl olacak?

Babacan, DEVA Partisi kurulurken iki aylik bir gecikme yasandigini an-
latt1. Bu, ulkeyi en iyi temsil edecek partinin hedeflerini, vizyonunu
ve politikalarini belirlemede genis katilim i¢in yeterli zaman olmasini
saglamak adina oldu. Parti programi i¢in 24 komisyonda toplumun ce-
sitli kesimlerinden farkl siyasi egilimlere sahip 300 kisi gorev yapti.
Ortaya cikan ortak noktalar parti politikalar: olarak secildi. Partinin
uyelerine ve kurucularina bakildiginda, bircogu daha oénce siyasete
karismamis insanlar, siyaset ge¢misi olanlar ise farkli partilerden ge-
liyor. Bu, toplumun daha genis kesimlerinde karsilik bulacak ortak bir
gelecek vizyonu yaratmak ve belirlemek adina toplumun farkl kesim-
lerinden farkli géruslere sahip insanlar bir araya getirmek igin bilingli
olarak yapildi.

DEVA Partisi yepyeni bir siyasi parti olusturmak istedi; baska bir partinin
uzantist olmak istemiyordu. Babacan, olagan sol / sag veya muhafazakéar
/ liberal ayrimlarinin 6tesinde ana akim bir siyasi parti olmay1 hedefledik-
lerini soyledi. Yalruzca belirli gruplar: temsil eden nis bir parti olmak ye-
rine insanlari bir araya getiren ortak bir hayali temsil etmeyi ve partizan
politikalar1 bir yana birakmay: hedefliyorlar. Babacan, DEVA Partisi'nin
kisa vadeli populist egilimlerden cok tlkenin uzun vadeli ihtiyaclarina ce-
vap veren bir siyasi parti olmay: hedefledigini séyledi.

Kuzey Kibris'ta yapilan secimlere Tiirkiye'den de miidahaleler oldugu
ve Kuzey Kibris'tan buna bazi tepkiler geldigi anlasihiyor. Secimlerde
yasanan gelismelere kars1 durusunuz nedir?

Turkiye'nin Kuzey Kibris ile ¢zel bir iliskisi var; 6te yandan Babacan,
komsularin i¢ politikalarina yonelik mtidahaleci olmamay1 prensip olarak
benimsemekten yana. Bir tlke, bir baskasinin icislerine fazla karisirsa,
ozellikle de sonu¢ miidahale eden tlkenin istediginden farkl oldugunda,
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involved in another’s domestic affairs, there is a high chance that even-

tually -especially when the outcome is contrary to the agenda that the

intervening country was pushing for - there will be negative relations
between the countries. The effects could be long-lasting.

Northern Cyprus and the welfare of the people living in Northern Cyprus
is a very important subject for Turkey. Even though no other country rec-
ognises it as such, Turkey recognises Northern Cyprus as an independent
state and is interested in the politics and future of the country. However,
Northern Cyprus should be left to its domestic processes and politics.
There may be some developments in the future that concern Turkey and
its interests, and, in these cases, collaboration would be beneficial, but
Babacan fundamentally believes Turkey should not micromanage else-
where.

What is your thought on the possibility of early elections? Are you
leaning towards any of the existing alliances? Under what circum-
stances would you be willing to form alliances?

Babacan cautions that right now it is only possible to speculate on an
election date. According to the new constitution, the decision to call for
elections can be made either by the parliament or the president. Babacan
distinguishes between a government’s legal legitimacy and political le-
gitimacy. Legally, the government is in power until June 2023. However,
their political capital and legitimacy are diminishing due to the conditions

Katihmcilar
Babacan’la
. 1 diyalog kurdu.

tlkeler arasindaki iliskinin kotilesmesi ihtimali hayli ytksektir. Bu duru-
mun etkileri uzun sureli olabilir.

Kuzey Kibris ve Kuzey Kibris halkinin refahi, Turkiye icin cok 6nemli bir
konudur. Baska hicbir iilke tanimasa da Turkiye, Kuzey Kibris'1 bagimsiz
bir devlet olarak tanimakta ve tlkenin siyaseti ve gelecegiyle ilgilenmekte-
dir. Ancak Kuzey Kibris, kendi i¢ streclerine ve siyasetine birakilmalidur.
Gelecekte Turkiye'yi ve gikarlarin ilgilendiren bazi gelismeler olabilir ve
bu durumlarda is birligi yararl olabilir, ancak Babacan temelde Tirki-
ye'nin baska yerlerde yonetime bu kadar yakindan karismamaya calisma-
masi gerektigine inaniyor.

Erken secim olasihig1 hakkindaki diisiinceniz nedir? Mevcut ittifaklar-
dan herhangi birine yakin hissediyor musunuz? Hangi kosullar altin-
da ittifak kurmaya istekli olurdunuz?

Babacan, su anda yalnizca secim tarihi Gizerine spekulasyon yapilabilece-
gine dikkat cekiyor. Yeni anayasaya gore secim cagrisi karari meclis veya
cumhurbaskanu tarafindan verilebilecek. Babacan, bir hitkiimetin yasal
mesruiyeti ile siyasi mesruiyeti arasindaki ayrima dikkat cekiyor. Hukuki
olarak hikiimet Haziran 2023'e kadar iktidarda. Bununla birlikte, Tarki-
ye'de simurlari zorlayan ve yukselisteki toplumsal ve ekonomik zorluklar:
daha da arttiran kosullar (btitce aqigy, issizlik, enflasyon, yatirim eksikligi
ve diger sebepler) nedeniyle siyasi sermayeleri ve mesruiyetleri azalmak-
tadir. Bu, sirdurilemez bir durumdur. Hikdmet bunu ¢ézmek icin adim-
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in Turkey that are pushing the limit and increasing social and economic
hardships - budgetary deficit, unemployment, inflation, lack of invest-
ment, among others. This cannot be sustained. The government may try
to take steps to solve this, but currently it looks as if life will get more and
more difficult for Turkish citizens.

While the Grand National Assembly has the power to call for an early
election, this can lead to extending the total duration of the president’s
term. If the parliament calls for early elections and the president wins
again, the president’s second term so far would not be counted as time
in office. This is something that needs to be kept in mind. Right now, the
current government still believes they have the time and ability to solve
Turkey’s issues and win back major public support. However, with the
current system and mentality of governance, this will not happen. As a
result, Babacan thinks a likely timeline for an election is in late 2021 or
early 2022. It will not be a sudden snap election, but they will also not
wait until June 2023.

In terms of alliances, as the party was only established seven months ago,
they are not looking to form any alliances right now. They are still build-
ing the party’s independent political identity. Babacan wants this to be
understood by the public before entering an alliance that will take away
from their identity and raison détre. Babacan said that if they believed
in the existing alliances and parties, they would not have formed a new
party but joined the existing ones. If there is an early election the party
would consider the conditions then and potentially join an alliance. Here
shared principles would be key. However, this is not something to discuss
at this moment. Right now, they are open to dialogue and bilateral party
endeavours.

You previously said that the political strategy pursued during the res-
olution process was wrong and that it ended up strengthening the
PKK. Do you have a different strategy, a new plan to address the
Kurdish issue? Specifically, what would be your strategy regarding
the PKK, since this is no longer a national issue but also a regional
issue?

According to Babacan, in the recent solution process, all the issues were
put on the same table, issues relating to the PKK and Kurdish citizens.
Later, the negotiations continued based on bargaining on these issues.

lar atmaya calisabilir, ancak su anda Tirk vatandaslari icin hayat gittikce
zorlasacak gibi gorinuyor.

Turkiye Buyuk Millet Meclisinin erken secim ¢agrisi yapma yetkisi var, fa-
kat erken secim, mevcut cumhurbaskaninin toplam gérev siresinin uza-
masina yol acabilir. Meclis erken secim cagrisi yaparsa ve cumhurbagskani
tekrar kazanirsa, cumhurbaskaninin simdiye kadarki ikinci dénemi gorev-
de kalma suresi olarak sayilmaz. Bunun akilda tutulmas: gerekir. Su anda
mevcut hikimet héla Turkiye'nin sorunlarini ¢6zmek ve genis toplumsal
destegi geri kazanmak icin gereken zamana ve beceriye sahip olduguna
inaniyor. Ancak mevcut yonetim sistemi ve zihniyetiyle bu olmayacak. So-
nuc olarak Babacan, olasi bir se¢imin 2021 sonu veya 2022 basi gercekle-
sebilecegini distinityor. Bu ani bir erken secim olmayacak, ancak Haziran
2023'e kadar da beklemeyecekler.

ittifaklar agisindan, parti sadece yedi ay 6nce kuruldugu icin su anda
herhangi bir ittifak arayisinda degiller. Hala partinin bagimsiz siyasi
kimligini insa ediyorlar. Babacan, kimligini ve varolus sebebini goélgele-
yebilecek bir ittifaka girmeden ¢nce bunun halk tarafindan anlasiimasi-
ni1 istiyor. Babacan, mevcut ittifaklara ve partilere giivenselerdi yeni bir
parti kurmayacaklarini, mevcut partilere katilacaklarini séyledi. Erken
secim olursa, parti o zaman kosullar: degerlendirir ve muhtemelen bir
ittifaka katilir. Burada esas olan, ortak ilkeler olacaktir. Ancak, bu su
anda tartisilacak bir konu degil. Su anda diyaloga ve ikili parti iliskile-
rine agiklar.

Daha 6nce ¢oziim siirecinde izlenen siyasi stratejinin yanlhs oldugunu
ve bunun PKK'y1 giiclendirdigini sdylemistiniz. Kiirt meselesini ele al-
mak icin farkh bir stratejiniz, yeni bir planiniz m1 var? Spesifik olarak,
bu artik ulusal bir mesele degil, ayn1 zamanda bélgesel bir mesele ol-
duguna gore, PKK ile ilgili stratejiniz ne olabilir?

Babacan'a gore, son ¢ozim strecinde tim meseleler, PKK ve Kirt vatan-
daslarla ilgili meseleler, ayni masaya kondu ve birlikte ele alindi. Daha
sonra bu konularda pazarhga dayali gérismeler devam etti. Ginimuzde
Babacan bunun bir hata olduguna inaniyor. Kurt meselesi bir demokrasi,
kisisel 6zgurlikler ve insan haklar: meselesidir. Devletin en 6nemli gorev-
lerinden biri de Kurt vatandaslarina tlkenin insani ve vatandas: olarak
hak ettikleri hak ve 6zgurlikleri saglamaktir. Bu haklar: pazarlik kozu ola-
rak gérmek dustnilemez.
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Nowadays, Babacan believes that this was a mistake. The Kurdish issue is
a matter of democracy, personal liberties, and human rights. One of the
most important duties of the state is to ensure Kurdish citizens the rights
and freedoms they deserve as human beings and citizens of the country.
It is unthinkable to consider these rights as bargaining chips.

Differently, there is also a problem of terror, a terrorist organisation that
chooses to bear arms as a method of fighting. There are many examples
in the world when it comes to how to fight against such an organisation.
As Minister of Foreign Affairs, Babacan acted as a mediator in conflicts
in other parts of the world. While recognising that one cannot ‘copy and
paste’ the same process from one country onto another, there are cer-
tain instruments that can be employed. These instruments are regional
political dialogue, diplomacy, and - if needs be - troops and security in-
struments when confronted with a violent organisation. However, it is
proven that it is not possible to resolve the issue by only using military
tactics. All these instruments should be used concurrently, in a sensible
and rational way.

Currently, Babacan does not have a more detailed proposal on how to
handle the PKK, as the conditions on the ground change daily. Howev-
er, as the PKK is present in four different countries, one country alone
cannot solve it. So, collaboration is needed between Turkey and its neigh-
bours. The most important method should be to eradicate the raison
détre of the PKK to erode popular support for it. Above all, an emphasis
should be placed on peace and welfare in domestic policymaking.

The DEVA Party and other opposition parties have refused to form
alliances in order to preserve their identities; however, the electorate
wants to see unity within the opposition and a promising political
party to vote the current government out. How do you reconcile this?
Secondly, you have said many of the problems in the country can be
solved overnight, but the state apparatus itself is being infiltrated by
new sects. How would you manage this if you were voted in? Are you
concerned by these infiltrations?

Babacan states first of all that the DEVA party is only seven months old.
People know about the existence of the party, but not about its aims,
visions, and what it stands for. At this stage, he does not believe it makes
sense for the party to be involved in umbrella organisations and alliances

Bundan ayrica, muicadelesinde silah kullanmay secen bir terdr érgiiti ve
bundan kaynaklanan bir terér sorunu da var. Konu bdyle bir érgitle na-
sil savasilacagina gelince dinyada pek cok érnek var. Babacan, Disisleri
Bakar olarak dunyanin diger bolgelerindeki catismalarda arabuluculuk
yapti. Ayni islemi bir lkeden digerine kopyalayip yapistiramayacaginiz
dogrudur, fakat kullanilabilecek bazi araclar vardir. Bu araglar, bolgesel
siyasi diyalog, diplomasi ve siddet igceren bir 6rgutle karsilasildiginda ge-
rekirse kullarilabilecek askeri birlikler ve giivenlik araclaridir. Ancak so-
runun yalnizca askeri taktikler kullanilarak ¢oziilmesinin mimkin olma-
dig1 kanitlanmistir. Tim bu araclar ayni anda, mantikli ve akilci bir sekilde
kullanilmalidir.

Su anda sahadaki kosullar her gun degistigi icin Babacan'in PKK ile nasil
basa gikilacagl konusunda daha detayl bir ¢nerisi yok. Ancak PKK dort
farkl tilkede oldugu i¢in, sorunu bir tilke tek basina ¢ézemez. Bu neden-
le Turkiye ile komsular: arasinda is birligi gerekiyor. En ¢énemli yontem,
PKK'nin varolus nedenini ortadan kaldirarak halk destegini azaltmak ol-
malidir. Her seyden 6nce, i¢ politikada baris ve refaha vurgu yapilmaldir.

DEVA Partisi ve diger muhalefet partileri, kimliklerini korumak icin
ittifak kurmay: reddettiler; ancak segmen muhalefet icinde birligi ve
mevcut hiikiimeti iktidardan indirmeye yonelik gelecek vaat eden bir
siyasi partiyi gérmek istiyor. Bunu nasil bagdastirirsimz? ikinci ola-
rak, lilkedeki sorunlarin ¢cogunun bir gecede ¢oziilebilecegini soyle-
diniz, ancak devlet aygitimin kendisine yeni tarikatlar siziyor. Eger
secilirseniz bu konuyu nasil ele alacaksimz? Bu sizintilardan endise
duyuyor musunuz?

Babacan, 6ncelikle DEVA Partisi'nin heniiz yedi aydir var oldugunu belir-
tiyor. Insanlar partinin varhigini biliyorlar ama amaglarini, vizyonunu ve
neyi temsil ettigini bilmiyorlar. Bu asamada, parti heniiz ¢ok gencken ba-
gimsiz kimliginin azalacagl semsiye o6rgitlere ve ittifaklara dahil olmann
parti adina mantikl olduguna inanmiyor. Babacan, tilkenin iktidarda yeni
bir partiye ihtiya¢ duymasi nedeniyle gosterilen bu sabirsizligi anliyor,
ancak ittifaklarin siyasette her zaman fayda saglamadigina da dikkat ce-
kiyor. Bir ittifak siyaseten gerekli hale gelirse, kolaylikla hayata gecirilebi-
lir, ancak su anda DEVA'min bagimsiz olarak kendini tesis edebilmesi i¢in
daha fazla zamana ihtiyaci var ve su anda herhangi bir tirden bir ittifak
DEVANIn varolus nedeniyle celisecektir.
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where its independent identity, whilst the party is still very young, will be
diminished. Babacan understands the impatience, as the country needs a
new party in power, however, also cautions that alliances do not always
help in politics. If an alliance does become politically necessary it can
easily be brought to fruition, however right now DEVA needs more time
to become independently established, and an alliance of any kind right
now would eliminate DEVA’s raison détre.

A possible reason cited for why people are attracted to joining religious
sects is because it is possible to find work and be promoted in the public
sector if you are a member of them. However, if appointments are based
on merit, such orders would lose their appeal. Additionally, in a country
without strong rule of law, people look for such protections as offered in
these orders. If you can introduce stronger rule of law and impartiality of
the judiciary, people’s need to belong to belong to such a religious order
would also go down. Mr Babacan recognised people’s right to organise
and be part of such assemblies through freedom of belief but believes in
some of these cases people are looking for belonging because of fear or
the need for personal advancement. In time, if these things can be ad-
dressed, the urge to belong to these orders will be reduced.

You have said DEVA Party are not left-wing or right-wing but are cen-
tre and pro-rationality. However, staying in the centre could reduce
your voice and visibility and prevent your messages from being dis-
cussed.

It can take time for people to grasp a particular political position if you do
not state it explicitly in terms of left-wing or right-wing, but it is DEVA’s
desire to become a political party where many people’s dreams and de-
sires can converge beyond this spectrum. All people have different histor-
ical and ideological backgrounds, and it is DEVA's purpose to bring people
together based on a common desire for a future, rather than a common
past. He acknowledges this is difficult to do and that it would be easier to
build popularity based on people’s past perceptions of political parties, but
DEVA is different. The values they defend are their own life ideals.

It will take more time, but by doing it this way people will get a better
understanding regarding the type of political party they are. It will be
difficult to categorise DEVA, and that is something new, so they need
to work hard to tell it to the people; it will be difficult, but Babacan be-

insanlarin tarikatlara katilmasinin olas: bir nedeni, tarikatlara katilinca
kamu sektortinde is bulmanin ve terfi etmenin mimkin olmasidir. An-
cak, atamalar liyakate dayali olursa tarikatlar cazibesini kaybedecektir.
Ek olarak, hukukun ustinliginin gicli olmadig bir tilkede, insanlar bu
tarikatlarin sundugu himayeye ihtiyac duyar. Daha gucla bir hukuk dev-
leti ve yarginin tarafsiziigl saglandiginda insanlarin bu tir tarikatlara ait
olma ihtiyaci da azalacaktir. Babacan, inang 6zgirligu nedeniyle insanla-
rin bu tir gruplari olusturma ve katilma hakkini teslim ediyor, ancak bu
vakalarin bazilarinda insanlarin korku ya da kisisel olarak ilerleme ihtiya-
c1 nedeniyle aidiyet aradiklarina inaniyor. Zamanla bunlar giderilebilirse
bu tarikatlara katilma durtisi azalacaktir.

DEVA Partisi'nin solcu veya sagci olmadigini, merkezde ve rasyonel ol-
dugunu sdylediniz. Bununla birlikte, merkezde kalmak sesinizi ve go-
rinirliigiiniizii azaltabilir ve mesajlarinizin duyulmasim engelleyebilir.

Sol-sag siyaset baglaminda ifade edilmedigi siirece insanlarin belirli bir
siyasi konumu kavramasi zaman alabilir, ancak DEVAnin istegi, bircok
insamn hayallerinin ve arzularinin bu sag-sol yelpazesini asarak birlesebi-
lecegi bir siyasi parti olmaktir. Her insanin kendine has bir tarihsel ve ide-
olojik gecmisi vardir ve DEVAnin amacl, insanlari ortak bir gegmisten zi-
yade ortak bir gelecek arzusuna dayal olarak bir araya getirmektir. Bunu
yapmanin zor oldugunu ve insanlarin gecmisteki siyasi partilere iliskin
algilarina dayanarak poptlerlik elde etmenin daha kolay olacagini kabul
ediyor, ancak DEVA farkli. Savunduklari degerler kendi yasam idealleri.

Boyle yapmak daha fazla zaman alacak, ancak bu sekilde davraninca in-
sanlar DEVA Partisi'nin nasil bir siyasi parti oldugunu daha iyi anlayacak-
lar. DEVA'y1 kategorize etmek zor olacak ve bu insanlarin alisik olmadig:
bir durum; bu ylizden bunu insanlara anlatmak icin ¢ok calismalar: gere-
kiyor. Bu zor olacak, fakat Babacan yapilmasi gerektigine inaniyor. Parti
kurulmadan énce, tilkenin klasik bir sol, sag, liberal veya milliyetci partiye
ihtiyac duymadigini gosteren arastirmalar, anketler ve muzakereler ya-
pildi. Bu nedenle DEVA Partisi ortaya yeni bir sey koydugundan emin;
kurulduklarindan sonra aldiklar: tepkiler olumlu oldu ve farkh yaklasim-
lara sahip pek ¢ok insan DEVANIn siyasi programina katildiklarini ifade
ediyor. Babacan, su anda parti hakkinda daha yaygin bir farkindaliga ihti-
yac duyduklarina inaniyor, ancak insanlar partinin farkina vardiklarinda
olumlu ve destekleyici olacaklar. DEVA Partisi bu siyasi durustan taviz
vermemeyi bu nedenlerle 6nemli gérmektedir.
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lieves it needs to be done. There was research, surveys, and negotiations
conducted before the party was established in which it was concluded
that the country did not need a classical left-wing, right-wing, liberal,
or nationalist party. Therefore, the DEVA party is confident it has built
something new, as they say the reception following their establishment
has been positive, and they have found that people from many different
perspectives agree with DEVA’s political programme. Babacan believes
that right now they need more widespread awareness about the party,
but once people are aware, they will be positive and supportive. It is for
these reasons that the DEVA Party feel it important that they do not com-
promise from this political stance.

Will you say the same things in the western part of the country that
you said in the east? If you were the ruling party, what would you do
differently when it comes to the Kurdish issue?

All of DEVA's speeches were broadcast live and watched by people all
around Turkey. It is clear that citizens in those regions already know
what’s happening, Babacan impressed that in his speech his words were
addressing the rest of the country. As long as you keep to the values and
principles, and prioritise human rights and freedoms, no one can object
to that. It has been a while since this speech, and there have not been
any negative opinions raised to DEVA from those who are invested in and
concerned about the future of the country.

Participants included
former British
Ambassador to Turkey
Sir Kieran Prendergast
and former Taoiseach of
Ireland Bertie Ahern.

Katihmcilar arasinda
ingiltere'nin eski Tirkiye
Buyukelgisi Sir Kieran
Prendergast ve irlanda'nin
eski Bagbakani

Bertie Ahern vardi.

Doguda soylediginiz seyleri ililkenin bat1 kesiminde de aym bi¢im-
de ifade edecek misiniz? iktidar partisi olsaydiniz, Kiirt meselesine
dair neyi farkl yapardimiz?

DEVAnin tim konusmalar: canli yayinlandi ve Turkiye'nin her yerin-
den insanlar tarafindan izlendi. Bu bolgelerdeki vatandaslarin neler
olup bittigini zaten bildigini séyleyen Babacan, konusmasinda sozle-
rinin dlkenin geri kalanina hitap ettigini vurguladi. Degerlerinize ve
ilkelerinize bagh kaldiginiz, insan hak ve 6zgurliklerine 6ncelik ver-
diginiz sirece kimse buna itiraz edemez. Bu konusmanin tGzerinden
epey bir zaman gecti; tilkenin gelecegini diisiinen ve bu konuda endise
duyanlardan DEVA'ya herhangi bir olumsuz gorus gelmedi.

Babacan, konusmada parti programlarinda daha 6nce séylenmemis
yeni bir sey olmadigini da ekliyor. Babacan, kariyeri boyunca kendisi-
nin gosterdigi tutarlilik seviyesini gosteren ¢ok az politikaci oldugunu
iddia ediyor. Kendisinin baslica ilkelerinden biri, bir konuya yénelik
inancinizi i¢sellestirmediyseniz bu konu hakkinda konusmamaniz ge-
rektigi. Her gercek her yerde sdylenemez, fakat séylediklerinize inan-

maniz gerekir.

Bu, DEVA Partisi'nin de kurulus ilkelerinden biriydi, tim kurucular
ayni kabullere sahip olduklarindan emindiler ve parti daha kurulma-
dan 6nce dahi ilkelerini i¢sellestirmislerdi. Sonug olarak, hicbir il veya
ilce baskaninin aciklamalarinda celiski yok. Tutarlilik, 6zellikle de par-
tinin degerleri konusunda tutarlilik DEVA icin 6nemli ve Babacan par-
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He adds that there was nothing new in the speech that hadn’t already
been said in their party programme. Babacan claims there are few pol-
iticians who have shown the level of consistency that he has shown
throughout his career. It is one of his fundamental principles that you
should not talk about a topic if you have not internalised a belief in it;
while you cannot speak every truth everywhere, what you say should be
what you believe.

This was also one of the founding principles of the DEVA Party, as all the
founders made sure they were on the same page and had internalised the
principles of the party before it was established. As a result, there are no
contradictions in the party statements from any of the town or provincial
leaders. Consistency, especially regarding the values of the party, is im-
portant to them, and Babacan hopes it will build trust between the party
and people around the country. It is easy to lose trust, so they are trying
to build confidence through consistency.

A document about the election system has been submitted to parlia-
ment, will you make recommendations about this? Secondly, will you
pursue a policy of privatisation?

Attempts to change the election system could be because the current
political party in power can see that they cannot sustain their political
rule with the existing system. As the 2018 election showed, AK Party
could only retain their power because of alliances and blocks, and in
the 2018 local elections they lost many municipalities including ones in
Istanbul and Ankara. It could be posited that when they saw it would
be difficult for them to continue in this system, they wanted to change
the system; to them it is impossible to ‘win the game’ by obeying the
rules, so they attempted to change the rules. Babacan says that DEVA
and the opposition have a role in this, by changing the political bat-
tleground which has sent AK Party into a panic. He believes all of AK
Party’s policies are made in a panic to try and maintain their rule, but
if the opposition can be rational and present a detailed alternative this
will not happen.

Privatisation is an important topic. Babacan discussed his time as Min-
ister of State where they conducted a lot of privatisation, but retrospec-
tively he can identify some mistakes. There are some industries where
the private sector is doing well, and some where the state should be in-

tisi ile Ulke capinda insanlar arasinda giiven insa edecegini umuyor.
Guven kaybetmek kolaydir, bu ytizden DEVA, tutarhilik aracihigiyla gu-
ven olusturmaya ¢abaliyor.

Secim sistemiyle ilgili bir belge TBMM'ye sunuldu, bu konuda go-
riis bildirecek misiniz? ikinci olarak, 6zellestirme politikas1 mi iz-
leyeceksiniz?

Secim sistemini degistirme girisimleri, iktidardaki partinin mevcut sis-
temle siyasi iktidarini sirdiremeyecegini anladigindan dolay: olabilir.
2018 secimlerinin goésterdigi gibi AK Parti, ancak ittifaklar ve bloklar
nedeniyle iktidarini elinde tutabilirken, 2019 yerel segimlerinde Is-
tanbul ve Ankara dahil bircok belediyeyi kaybetti. Bu sisteme devam
etmelerinin kendileri i¢in zor olacagimi gorduklerinde sistemi degis-
tirmek istedikleri sOylenebilir; onlara gore kurallara uyarak ‘oyunu
kazanmak' imkansiz, bu ytzden kurallari degistirmeye calistilar. Ba-
bacan, AK Parti'yi panige surtklemede siyasi savas alanini degistiren
DEVA Partisinin ve muhalefetin roli oldugunu soyliyor. AK Parti'nin
tim politikalarimin panik icinde iktidarini sirdirmek igin yapildigina
inaniyor, muhalefet rasyonel olabilirse ve ayrintili bir alternatif suna-
bilirse AK Parti basarili olmayacak.

Ozellestirme 6nemli bir konu. Babacan, bakan olarak bircok &zelles-
tirme yaptiklar1 déonemi hatirlad: ve ge¢miste bazi hatalar yapildigin
ifade etti. Ozel sektorun iyi idare ettigi sektorlerin yan sira devletin
miidahale etmesi gereken bazi endustriler de var. Ozel sektérde adil
rekabet oldugunda, iyi isler ve mallar i¢in adil fiyatlar saglanabilir.
Bununla birlikte, vatandaslar: suistimal etme ve hiitkiimeti maniptle
etme glclne sahip 6zel sektor tekellerinin kurulmasina izin verilme-
meli ve bunu énlemek i¢in daha iyi dizenlemeler yapilmalidir.

AKP’nin ¢6ziim siireciyle ilgili stratejisinin PKK'y1 giiclendirdigini soy-
lerken neyi kastediyorsunuz? Ocalan'la yapilan réportajdan mi yoksa
PKK liderleriyle roportaj yapmak i¢in Kandil Dagi'na yapilan ziyaret-
lerden mi bahsediyorsunuz; ¢ok tecriibeniz var, iktidara gelirseniz ise
nereden baslayacaksiniz? ikinci olarak, iktidardaki siyasi parti olarak
egitim ve ana dil gibi temel haklarla ilgili olarak neler yapardinmiz?

Kurt sorununa dair gindemdeki birka¢ 6énemli madde tartisildi ve
bu giindemin en st siralarinda anadilinde konusma hakki yer aldi.
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volved. When the private sector has fair competition, they function well
and can provide fair prices for goods. However, private monopolies with
the power to abuse citizens and manipulate the government should not
be allowed to form, and there needs to be better regulations in place to
prevent this.

What do you mean that the AKP’s strategy with the Kurdish resolu-
tion process strengthened the PKK? Are you referring to the inter-
view with Ocalan or the visits to the Qandil mountain to interview the
leaders of the PKK and where would you start from if you become the
ruling political party because you have a lot of experience? Secondly,
what would you do as the ruling political party, relating to fundamen-
tal rights such as education and mother tongue?

Regarding the Kurdish issue, few important items on the agenda were
discussed, with the right to speak in one’s mother tongue one of the ones
right at the top of this agenda. DEVA is open with their belief that every-
one’s mother tongue should be protected, used, and developed. This is a
basic human right, and the state should do whatever needs to be done to
support this. Within this main perspective there are many different pro-
jects that can be carried out to achieve the overall objective. The discus-
sion also looked at the actions of the DEVA Party, who have held meetings
with 30 civil society organisations in Diyarbakir where they made the
decision to get together regularly and devise certain projects. Babacan
recognises the party cannot make all the decisions from Ankara, and so
they involved the head of their provincial office in Diyarbakir to be a part
of this mission as well. This process, it is hoped by the DEVA party, will be
initiated and made more concrete soon. This would put them in a strong
position to be ready to immediately get to work on these projects if they
are voted into power.

The issue of the Kurdish resolution process is another matter entirely,
with this aspect concerning how to eradicate the PKK entirely and elim-
inate their raison détre, and there are many methods this process could
involve. Diplomacy and dialogue with certain actors is very important,
as this is in the nature of conflict resolution. Discussion with Babacan
showed that they do not believe, at this moment in time, that any method
or approach should be ruled out. All everyone wants is for the conflict to
end and for the raison d'étre of the organisation to be eradicated.

DEVA, herkesin ana dilinin korunmasi, kullanilmasi ve gelistirilmesi
gerektigine inanmaktadir ve bu gorisind acikca ifade etmektedir. Bu
temel bir insan hakkidir ve devlet bunu desteklemek icin ne gereki-
yorsa yapmalidir. Bu ana perspektif icinde, genel amaca ulasmak icgin
gerceklestirilebilecek bircok farkli proje vardir. Goriismede, Diyarba-
kir'da 30 sivil toplum o6rgutu ile toplantilar yapan DEVA Partisi'nin
duizenli olarak bir araya gelme ve belirli projeler gelistirme karar: al-
diklar1 eylemlere de deginildi. Babacan, partinin tim kararlar: Anka-
ra'dan alamayacagin teslim etti ve bu nedenle Diyarbakir'daki parti
il bagkanini bu misyonun bir parcasi haline getirdi. DEVA Partisi, bu
slirecin yakinda baslatilacagini ve somutlastirilacagini ummaktadir.
iktidara gelmeleri durumunda bu sayede bu projeler tzerinde hemen
calismaya hazir olacaklar: icin hélihazirda giicli bir konumdalar.

Kirt ¢6zim sireci meselesi tamamen ayri bir meseledir; PKK'nin nasil
tamamen ortadan kaldirilacag: ve varolus nedenlerinin nasil ortadan
kaldirilacag: isin bir boyutudur ve bdylesi bir siirecin izleyebilecegi
bircok yontem vardir. Belli aktorlerle diplomasi ve diyalog stirdur-
mek, catisma ¢ézimunin dogasinda var oldugundan ¢ok 6nemlidir.
Babacan ile yapilan bu toplanti, DEVA Partisi'nin su anda herhangi bir
yontemin veya yaklasimin goz ardi edilmesi gerektigine inanmadigini
gosterdi. Herkesin istedigi, catismanin sona ermesi ve orgutin varo-
lus nedeninin ortadan kaldirilmasidir.

Tiirkiye'nin istanbul Sézlesmesi’'ni terk edebilecegine dair baz tar-
tismalar var. Bu konuda ne diisiiniiyorsunuz?

DEVA Partisi bu konuda bir komite kurdu ve farkl taraflarla konusula-
rak hazirlanan bir akademik rapor yazdi. istanbul Sozlesmesi, kadina
yonelik siddetin ortadan kaldirilmasina yénelik 6nemli bir adim olarak
Babacan ve katilimcilar tarafindan tartisildi. Bu sézlesme, anayasa-
nin yerine gecer, yani onaylandiginda, anayasa ne derse desin ikincil
hale gelir ve s6zlesmenin soyledigi sey, ilgili tim yasa ve politikalarda
referans alinir. Tartisma, bu sozlesmenin tartismaya agik olmamasi
gerektigine dair gicla bir inang¢ oldugunu ve sézlesmeyi kaldirmay:
destekleyen insanlarin argimanlarina bakildiginda, bu insanlarda ka-
dina yonelik siddeti farkli bir yasam tarzi veya kalturtn pargasi olarak
mazur gorebilecek bir tavir oldugunu gosterdi. insanlar sectikleri ya-
sam tarzini yasamakta 6zgur olmakla birlikte bu, asla kadina yonelik
siddeti mesrulastirmak igin bir bahane olarak kabul edilmemelidir.

ula)1RYN Y SULIDIBIT dtwouoy3 dA 1eswnido] ‘IseAls un,6T-dIAOD @P,2AblNL,

elfiwniey) ut,uedeqeg 1y uesseg 1auan 1snied YAIQ , lwidepjea

e
o



"
4ui'

‘Opposition’s Perspective on the Political, Social and Economic Effects of COVID-19

in Turkey’ with Ali Babacan, Leader of the Democracy and Progress Party

o ¥

There are some discussions about Turkey abandoning the Istanbul
convention. What is your opinion on this?

The DEVA Party established a committee on this, engaging in the prepara-
tion of an academic report that spoke to the different sides. The Istanbul
convention was discussed by Babacan and participants as an important
step to eradicating violence against women. This convention supersedes
the constitution, meaning that when it is ratified, whatever the constitution
says becomes secondary, and what the convention says should be referred
to in all pertinent domestic laws and policies. Discussion showed there was
a firm belief that there should be no debate about this convention, and that
when looking at the arguments from people who support overturning it,
there is a sentiment in these people who can pardon violence against wom-
en as being part of a different lifestyle or culture. However, as much as peo-
ple are free to live the lifestyle they choose, this should never be accepted
as a pretext to legitimise violence against women. The DEVA Party strongly
and openly objected to overturning the Istanbul convention. Perhaps cer-
tain amendments can be made if these are required, but the emphasis was
placed on underpinning it with a humanitarian approach.

There is a serious problem of cost of living and unemployment - es-
pecially youth unemployment - in Turkey. How can this be solved?
Young people have their dreams pegged to the USD because the Turk-
ish economy is struggling. What can be done to instil a sense a hope in
young people in Turkey? Finally, assuming the best economic policies
were put in place tomorrow, how long would it take for the Turkish
economy to improve?

Discussion in response to this set of questions began by looking at unem-
ployment as an economic, social, and - individually speaking - psycholog-
ical problem; it is one of the top three problems in Turkey currently. The
solution is to attract more investment into the country, both by domestic
and international investors, in order to create new fields and employ-
ment. Some of these investments will be capital intensive, some of them
labour intensive but - in order to get any of them - there needs to be
trust. When people are unsure about the future of the country, people
will not trust and invest.

This will take some time, but there are also things that can be done in the
short-term, and there are lessons to be learnt from the 2008 financial

DEVA Partisi, Istanbul S6zlesmesi'nden ayrilmaya siddetle ve agik bir
sekilde itiraz etti. Gerekirse belki baz1 degisiklikler yapilabilir, ancak
bunlarin temelinde insani bir yaklasim yer almahdir.

Tirkiye'de ciddi bir gecim masrafi ve igsizlik (6zellikle geng issiz-
ligi) sorunu var. Bu nasil ¢oziilebilir? Genclerin hayalleri dolara
bagh ciinki Tirkiye ekonomisi zor durumda. Tiirkiye'deki genc-
lere umut asilamak icin ne yapilabilir? Son olarak, érnegin yarin
sabah uyandigimizda en iyi ekonomi politikalarinin uygulanmaya
koyuldugunu farz edelim. Boylesi bir durumda Tiirkiye ekonomisi-
nin dizelmesi ne kadar siirer?

Bu sorularin yaniti, issizlige ekonomik, sosyal ve - bireysel olarak ko-
nusursak - psikolojik bir sorun olarak bakmak suretiyle basladi; issiz-
lik, su anda Turkiye'deki en énemli i¢ sorundan biridir. Cézum, yeni
is alanlar1 ve istihdam yaratmak icin hem yerli hem de yabanc: yati-
rimcilar tarafindan ulkeye daha fazla yatirim ¢ekmek. Bu yatirimlar-
dan bazilar1 sermaye agirlikli, bazilari ise emek agirlikli olacak ancak
bunlardan herhangi birini elde etmek icin giivene ihtiyag var. insanlar
tlkenin geleceginden emin olmadiklarinda given duymayacak ve ya-
tirim yapmayacaktir.

Bu biraz zaman alacak ama kisa vadede yapilabilecek seyler de var;
2008 ekonomik krizinden ve benimsenen politikalardan cikarilacak
dersler var. Bunlardan biri, daha fazla kadin ve gencin ise alinmasini
tesvik etmek icin vergi indirimleri veya sigorta ticretlerinden muafiyet
gibi politikalarin kullanilmas: olabilir. Bir digeri, belirli endustrilerin
mevcut ihtiyaclarini ele alan ve genclere ve issizlere bu ihtiyaclar: kar-
silamak icin egitim saglayan bir yeniden beceri kazandirma ve yeniden
egitim programidir. 2008 - 2009'da bu tir programlar ucretsizdi ve
bazi hibeler verildi. O zamanlar issizlik % 14 civarindaydi, bazi aylar
%16'ya yukseldigi oluyordu. Bu politikalarin kabul edilmesinden kisa
bir siire sonra issizlik %8 - 9'a distu. Bu politikalarin basarist ile ilgili
olarak Babacan, Amerikali Nobel 6dilli ekonomist Joseph Stiglitz'in
Turkiye politikalarini 6vdigi ve daha fazla tlkenin benzer politikalar:
benimsemesi gerektigini soyledigini hatirlatiyor. Dolayisiyla tartisma-
nin da gosterdigi gibi Turkiye issizligi azaltma ve ekonomiyi toparlama
konusunda deneyime sahip; bu ytizden dogru yaklasim gosterilirse bu
tekrardan basarilabilir.
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crisis and the policies that were adopted. One of these is to do with the
participation of women and youth in the workforce, where policies such
as tax cuts or waiving of insurance fees were used to incentivise hiring
more women and young people. Another is a re-skilling and retraining
programme that addresses the existing needs of certain industries and
provides young people and those unemployed with training to meet these
needs. In 2008/2009 such programmes were free, with some grants be-
ing provided. At that time, unemployment was around 14%, with some
months seeing it rise up to 16%. Following a short period of time after
adopting these policies, unemployment decreased to 8/9%. Regarding
the success of these policies, Babacan references a time when Joseph
Stiglitz, the American Nobel prize-winning economist, praised Turkey’s
policies and said that more countries should be adopting similar policies.
Therefore, as the discussion showed, Turkey is experienced with lowering
unemployment and recovering the economy, so it can do it again if the
right approach is taken.

The DEVA Party discussed that, should they be given the mandate by the
citizens of Turkey, it would take one month to get institutions - such as
the Turkish Statistical Institute, Banking Regulation Organisation, Social
Insurance Institution — back on their feet. To do this, their independence
needs to be ensured, and qualified, experienced people must be assigned
to lead them. The importance of acting decisively in the first 90-day pe-
riod of a government was discussed with reference to this, as this period
can give a roadmap to the people in the country. This roadmap alone
is not enough, as was raised, and alongside it government programmes
should start to be delivered too.

Politics in Turkey is getting more authoritarian and arbitrary, so a
party based in rationality doesn’t amount to much in practice and
there is a lack of strong opposition against the government. While you
have spoken against participating in an alliance, could an opposing
front be formed based around the common denominator of rights,
rule of law, and liberties? Erdogan’s willingness to solve the Kurd-
ish issue made him strong, so now a political party being courageous
about this will act as a propeller for change.

Participants and Babacan discussed the role of the opposition by saying
it could be sharper and harsher in their criticisms, but that people in
Turkey are tired of this fight, and are looking for individuals who are

DEVA Partisi, Turk halki tarafindan kendilerine yetki verilmesi halinde Tiir-
kiye Istatistik Kurumu, Bankacilik Dtizenleme ve Denetleme Kurumu, Sosyal
Sigortalar Kurumu gibi kurumlarin bir ay icerisinde toparlanip dizelecegini
ifade etti. Bunun i¢in kurumlarin bagimsizhiginin saglanmasi ve baslarina ni-
telikli, deneyimli kisilerin gecmesi gerekecektir. Bir hikkiimetin ilk 90 ginlik
déneminde kararli davranmasinin, bu dénem tlke halkina gidisat hakkinda
genel bir fikir verecegi icin 6nemli oldugu ifade edildi. Boylesi bir yol haritasi-
nin sunulmast elbette tek basina yeterli degildir ve bunun yaninda hikimet
programlarinin da uygulamaya gecirilmesi gerekir.

Tiirkiye'de siyaset giderek daha otoriter ve keyfi hale geliyor, bu nedenle
rasyonaliteye dayah bir parti pratikte fazla bir anlam ifade etmiyor ve
hiikiimete kars: giiclii bir muhalefet yok. Bir ittifaka katilmaya kars: ol-
dugunuzu séylediniz; fakat haklar, hukukun istiinligii ve 6zgiirliklerin
ortak paydasi etrafinda bir muhalif cephe olusturulabilir mi? Erdogan'in
Kiirt sorununu ¢ézme konusunda istekli olmas1 onu giiclii kildi, bu yiiz-
den simdi bu konuda cesur olan bir siyasi parti, degisimi baslatacak.

Katihmcilar ve Babacan, muhalefetin elestirilerinde daha keskin ve sert olabi-
lecegini soyleyerek muhalefetin roliinu tartistilar, ancak Turkiye'deki insan-
larin bu kavgadan yoruldugunu, sakin, mantikli, deneyimli ve verdigi sozleri
tutan kisiler aradiklarini ifade ettiler. DEVA Partisi, bu niteliklerin kendilerin-
de mevcut oldugunu belirtti.

Ortak bir cephe olusturmaya ve taraflar arasinda herhangi bir ortaklhiga ge-
lince, DEVA Partisi belirli bir mesafeyi korumak zorundadir, ¢inkd her tarla
birlesik cephe, partiler arasindaki farklar: gériinmez kilacaktir. Daha énce de
ifade edildigi gibi, DEVA Partisinin biraz zamana ihtiyaci var; ittifakin gerekli
oldugu bir gtin gelebilir ve o gin birlikte hareket edilir, ancak su anda bunu
yapmak i¢in ¢ok erken.

Kiirt ¢6ziim siirecinde bir yanda giivenlik temelli bir yaklasim, di-
ger yanda ise terorizm ile Kiirt sorununu birbirinden ayiran bir
yaklasim var. Kiirt meselesi artik ulusotesi bir mesele hale geldi-
ginden su anda bu yaklasimlar: ayristirmak giiclesmis olabilir. Bu
siirecte ne gibi hatalar yapildigimi diisiinliyorsunuz? DEVA Partisi
ozellikle Suriye politikasi acisindan ne yapardi?

Bu soruya cevaben ana tartisma, Turkiye halkinin temel haklarinin bir
teror orgutiyle pazarlik maddesi olarak kullanilip kullanilmadigina,
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calm, rational, experienced, and follow through on their promises. This,
the DEVA party asserted were attributes they possess.

When it comes to forming a common front, and any commonalities be-
tween parties, DEVA party have to reserve a certain distance, as any kind
of united front will erase their differences. As previously discuss, the
DEVA Party needs some time; there may come a day when it is necessary,
and they will move together, but right now is too early to do so.

In the Kurdish resolution process, there is a security-based approach,
and an approach that differentiates between terrorism and the issue.
The Kurdish issue may have difficulty being seen as either approach
because it has now become transnational. What mistakes do you think
were made in this process? What would The DEVA Party have done,
especially in terms of Syrian policy?

A central point of discussion in response to this question looked at if the
fundamental rights of Turkey’s people are turned into a bargaining point
when negotiating with a terrorist organisation, that organisation can gain
strength by being able to assert that “Kurdish citizens have their rights
because of us”. When it comes to Kurdish citizens, they have to recognise
all kinds of rights - individual and collective. At a baseline they need
to adopt a perspective that covers the issues of decentralisation, equal
citizenship, and discrimination. Babacan discussed that it is more impor-
tant to implement policies than talk about them, and in order to imple-
ment such policies you need to adopt a gradual approach; the foundation
needs to be ready, and the citizens and country need to be prepared, or
else problems will be encountered.

Babacan believes it is better to ask, “where did we do anything correct
in Syria?”. From the start, taking sides in the domestic policies and prob-
lems of another country is a mistake. Turkey used to remain neutral and
be able to address all groups in a country’s conflict — until uncontrolled
self-confidence and narrow ideological outlook influenced foreign policy
too. It was unfortunate what happened in Syria, but there is belief that
the country can recover and that Turkey should extend their help to the
country in order to achieve this.

bu 6rgutin “Kurt vatandaslarinin haklar1 bizim sayemizde var" diye-
rek glc ve destek toplayip toplayamadigina odaklandi. Kirt vatandas-
lar s6z konusu oldugunda, her tirla hakkin taninmas: gerekiyor; hem
bireysel, hem toplu haklarin. Temelde ademi merkeziyetcilik, esit va-
tandaslik ve ayrimcilik konularini kapsayan bir yaklasim benimsenme-
si gerekir. Babacan, politikalarin uygulanmasinin politikalar tuzerine
konusmaktan daha 6nemli oldugunu, bu politikalar: uygulamak icin
kademeli bir yaklasim benimsemek gerektigini; temelin hazir olmasi
gerektigini ifade etti. Bu slirece vatandaslarin ve tilkenin hazirlanmasi
gerekiyor, yoksa sorunlarla karsilasilacaktir.

Babacan, "Suriye'de dogru bir sey yaptik mi?" diye sormanin daha
dogru bir yaklasim olacagina inaniyor. Baska bir tlkenin ic politikala-
rinda ve sorunlarinda taraf olmak daha en basindan yanlis bir tavir.
Turkiye, kontrolsiz ¢zgliven ve dar ideolojik bakis acis1 dis politika-
y1 da kiskaci altina alana kadar tarafsiz kalmay1 ve bir tlkenin catis-
masindaki tim gruplara hitap edebilmeyi basarabiliyordu. Suriye'de
yasananlar talihsizlik oldu, ancak ulkenin dizelebilecegine ve bunun
icin Turkiye'nin yardimini sunmasi gerektigine dair bir inang var.
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Conclusion

This online roundtable, being the sixth in a series engaging political
parties in Turkey, has followed others featuring AK Party, CHP, HDP,
Future Party and Saadet Party (the reports of which can be found on
DPI's website). The meeting provided a valuable opportunity for DPI's
participants and wide range of experts and funders to engage with
the leader of a newly emerging opposition party. Ali Babacan gave
a rich insight into the views, vision and strategy of the DEVA Party
in relation to the current situation in Turkey today as well as the fu-
ture of the Kurdish issue. As a former Minister of Economy, in an AK
Party government, participants were interested to hear his views on
the state of Turkey’s economy and Babacan discussed how he would
approach rehabilitating the country’s economic policies and deal with
rising unemployment. Babacan also gave a clear indication that the
DEVA Party will look to bolster the fundamental rights of all in order
to advance democratisation processes and pointed, in particular, to
the Kurdish language as very important when it comes to approaching
a resolution to the Kurdish issue. It was also notable to hear Babacan
reassert that the Kurdish issue would not be solved through military
means, rather, dialogue should be the tool with which to set about a
future peace process.

This online roundtable was very well received by participants, noting the
importance of the opportunity to engage once again with a leader of a
major opposition party in Turkey. These meetings serve as an important
platform for further discussion for contextually contentious issues in
Turkey despite the challenging circumstances the world continues to face
due to Covid-19. Though participants comment that these discussion are
even more fruitful when they can take place in person, they are clear
in their feedback that continuing to engage political parties on the key
issues surrounding the Kurdish question is vital at this moment in time.

Once again, this online activity has contributed to a continued dialogue
during these challenging times for Turkey and DPI has a commitment to
carrying on such discussions maintaining efforts to build peace. Further
political party engagements will follow on from this, and previous meet-
ings, as we seek to prepare the groundwork for a possible future resolu-
tion process in Turkey:.

Sonug

Turkiye'deki siyasi partilerin katilimiyla gergeklesen serinin altincisi
olan bu cevrimici yuvarlak masa toplantisi, AK Parti, CHP, HDP, Gele-
cek Partisi ve Saadet Partisi'yle yapilan toplantilarin ardindan gercek-
lesti (s6z konusu toplantilarin raporlar: DPI web sitesinde yer almakta-
dir). Toplanti, DPI katilimcilari, cesitli uzmanlar ve fon saglayicilar igin
yeni kurulan muhalefet partisinin lideriyle diyalog kurabilmeleri adina
degerli bir firsat sagladi. Ali Babacan, DEVA Partisinin bugiin Tirki-
ye'deki mevcut duruma ve Kirt sorununun gelecegine iliskin gorusleri,
vizyonu ve stratejisine kapsamli bir bakis acis1 sundu. Katilimecilar, AK
Parti'nin eski Ekonomi Bakani olan Babacanin Turkiye ekonomisinin
durumuna iligkin ilgiyle dinledi; Babacan, tlkenin ekonomi politikala-
rin1 nasil dizeltecegini ve artan issizlikle nasil basa gikacagini anlatti.
Babacan ayrica, DEVA Partisinin demokratiklesme sireclerini iler-
letmek icin herkesin temel haklarini giclendirmeye ¢alisacagina dair
net bir isaret verdi ve 6zellikle Kirt meselesinin ¢ézimu baglaminda
Kirtcenin ¢ok ¢nemli oldugunu ifade etti. Babacan'in Kirt sorununun
askeri yollarla ¢ozilmeyecegini, bunun yerine diyalogun gelecekteki
bir baris siirecini baslatacak arag¢ olmasi gerektigini tekrar séyledigini
duymak da dikkat ¢ekiciydi.

Bu ¢evrimici yuvarlak masa toplantisi katiimcilar tarafindan ¢ok iyi kar-
silandy; kendileri tekrardan Turkiye'deki buytk bir muhalefet partisinin
lideriyle gorisme firsatimin 6nemine dikkat cektiler. Bu toplantilar, Co-
vid-19 nedeniyle dinya ¢apinda tecriibe edilen zorlu kosullara ragmen,
Turkiye'deki tartismali konular icin daha fazla tartisma olanag: sunmak
adina 6nemli bir platform gérevi gortyor. Katihimcilar, bu tartismalarin
yuz yuze gergeklestirilebildiginde daha da verimli olacagini ifade etseler
de, su anda siyasi partileri Kurt sorunununa dair kilit meseleleri disin-
meye ve calismaya tesvik etmenin bitytik 6nem tasidigy, geribildirimlerden
anlasiliyor.

Bu cevrimici etkinlik bir kez daha Turkiye i¢in bu zor zamada diya-
logun devam etmesine katkida bulunmustur; DPI, barisi insa etme
¢abalarini surdirmek icin bu tir tartismalar: devam ettirmeye karar-
hidir. Tarkiye'deki olasi bir ¢ézum sireci i¢in zemin hazirlamaya ca-
lisirken siyasi partilerin katilimiyla gerceklesen bu etkinlikler devam
edecektir.
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Senior Journalist, yetkinreport.com
Columnist at Daily Haberturk

Member of WPC (Mediterranean
Region-member) & Columnist
at Daily Haberturk

Member of WPC (Black Sea
Region-Member) Columnist
at Daily Posta

Research Director, Ankara Institute
The Initiative for Rights

Chief of Newsroom
at Gazete Duvar

Head of GUNSIAD

Political Officer, Human Rights,
Delegation of the European
Union to Turkey

Ankara Representative,
Hiirriyet Daily News

Professor of Law at
Altinbas University

Journalist at T24

Academic Visitor at Oxford
University, Research Director
at Ankara Institute

Mike Carver

Murat Yetkin
Nagehan Alg

Nihal Bengisu Karaca

Oral Calislar

Osman Sert

Reha Ruhavioglu
Sadik Giilec
Sahismail Bedirhanoglu

Sema Kilicer
Serkan Demirtas
Sevtap Yokus

Sirin Payzin
Taha Ozhan

Tarik Celenk

Ufuk Uras

Ekonomi Danisman Vekili,
Ankara ABD Biiylikelciligi

Kidemli gazeteci, yetkinreport.com
Kdgse Yazari, Habertiirk

Akil Insanlar Heyeti Uyesi
(Akdeniz Bélgesi liyesi) &
Kdgse Yazari, Habertiirk

Akil insanlar Heyeti Uyesi
(Karadeniz Bélgesi liyesi) &
Kése Yazar, Posta

Arastirma Direktérd,
Ankara Enstittisii

Hak Inisiyatifi
Haber Midlrt, Gazete Duvar
GUNSIAD Baskani

Siyasi Danisman, Insan Haklary,
AB Tiirkiye Delegasyonu

Ankara Temsilcisi,
Hdirriyet Daily News

Altinbas Universitesi
Hukuk Profesérii

Gazeteci, T24

Akademik Misafir,
Oxford Universitesi;
Arastirma Direktérd,
Ankara Enstitiisi

Akil insanlar Heyeti Uyesi
(Akdeniz Bélgesi, Sekreter)

Akademisyen & Eski Milletvekili
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Vahap Coskun

Vegard Ellefsen

Yildiray Ogur

Zeynep Ardig

Deniz Cebe
Eren Buglalilar

Kerim Yildiz

Yeshim Harris
Dr Esra Elmas
David Murphy

Katya Paus

Ulpjana Ruka

Member of WPC
(Mediterranean Region- Secretary)

Academic & Former MP

WPC Member & Professor of
Law at Dicle University

Former Norwegian Ambassador
to Turkey

Columnist at Daily Karar &
Member of WPC
(Black Sea Region)

Lecturer at Istanbul
Medeniyet University

Interpreter
Interpreter

Chief Executive Officer,
Democratic Progress Institute

Chief Operating Officer,
Democratic Progress Institute

Head of Turkey Programme,
Democratic Progress Institute

Project Officer,
Democratic Progress Institute

Programme Officer,
Turkey Programme,
Democratic Progress Institute

Programme Officer,
Democratic Progress Institute

Vahap Coskun
Vegard Ellefsen
Yildiray Ogur
Zeynep Ardig

Deniz Cebe
Eren Buglalilar

Kerim Yildiz
Yesim Harris
Dr Esra Elmas
David Murphy

Katya Paus

Ulpjana Ruka

Akil Insanlar Heyeti Uyesi
& Hukuk Profesérd,
Dicle Universitesi

Norvec'in Eski Tirkiye Bliytikelcisi

Kége Yazari, Karar & Akil Insanlar
Heyeti Uyesi (Karadeniz Bélgesi)

Okutman, B
Istanbul Medeniyet Universitesi

Terciiman
Terciiman

[cra Kurulu Bagkan,
Demokratik Geligim Enstitiisii

Operasyon Mdiddird,
Demokratik Geligim Enstitiisii

Tiirkiye Programi Direktord,
Demokratik Geligim Enstitdisii

Proje Sorumlusu,
Demokratik Geligim Enstitiisii

Program Gérevlisi,
Tirkiye Programi,
Demokratik Geligim Enstitiisii

Program Gérevlisi,
Demokratik Geligim Enstitiisii
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DPI Aims and Objectives

Aims and objectives of DPIl include:

- To contribute to broadening bases and providing new platforms for
discussion on establishing a structured public dialogue on peace
and democracy building.

- To provide opportunities, in which different parties are able to draw
on comparative studies, analyse and compare various mechanisms
used to achieve positive results in similar cases.

- To create an atmosphere whereby different parties share knowledge,
ideas, concerns, suggestions and challenges facing the development
of a democratic solution in Turkey and the wider region.

- To support, and to strengthen collaboration between academics, civil
society and policy-makers.

- To identify common priorities and develop innovative approaches to
participate in and influence democracy-building.

- Promote and protect human rights regardless of race, colour, sex,
language, religion, political persuasion or other belief or opinion.

DPI aims to foster an environment in which different parties share
information, ideas, knowledge and concerns connected to the devel-
opment of democratic solutions and outcomes. Our work supports the
development of a pluralistic political arena capable of generating con-
sensus and ownership over work on key issues surrounding democrat-
ic solutions at political and local levels.

Demokratik Gelisim
Enstitdst’'ntin Amaclan
ve Hedefleri

DPI'in amaclar ve hedefleri:

- Barisin ve demokrasinin insasi Gizerine yapilandirilmis bir kamusal

diyalogun olusmast icin gerekli olan tartisma ortaminin gelistirilmesi
ve genisletilmesi.

- Farkli kesimlerin karsilastirmali calismalar vesilesiyle bir araya ge-

lerek, farkli dinya ornekleri 6zelinde benzer durumlarda olumlu
sonuglar elde etmek i¢in kullanilmis ¢esitli mekanizmalar: inceleme-
sine ve analiz etmesine olanak saglamak. Farkli kesimlerin bir araya
gelerek Tirkiye ve daha genis bir cografyada demokratik bir ¢6zi-
mun gelistirilmesine yoénelik bilgilerini, distncelerini, endiselerini,
onerilerini, kaygilarini ve karsilasilan zorluklar: paylastig bir ortam
yaratmak. Akademisyenler, sivil toplum orgitleri ve karar alicilar
arasindaki isbirliginin desteklemek ve giclendirmek.

- Ortak oncelikleri belirlemek ve demokrasi insasi strecini ve stirece

katihm etkileyecek yenilik¢i yaklasimlar gelistirmek. Din, dil, irk,
renk, cinsiyet, siyasi goris ve inan¢ farki gézetmeksizin insan hakla-
rin1 tesvik etmek ve korumak.

Demokratik Gelisim Enstitisu (DPI), Turkiye'de demokratik bir ¢ozi-
mun gelistirilmesi i¢in, farkl kesimlerin bir araya gelerek bilgilerini, fi-
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We focus on providing expertise and practical frameworks to encour-
age stronger public debates and involvements in promoting peace and
democracy building internationally. Within this context DPI aims to
contribute to the establishment of a structured public dialogue on

peace and democratic advancement, as well as to widen and create
new existing platforms for discussions on peace and democracy build-
ing. In order to achieve this we seek to encourage an environment of
inclusive, frank, structured discussions whereby different parties are
in the position to openly share knowledge, concerns and suggestions
for democracy building and strengthening across multiple levels.

DPI’s objective throughout this process is to identify common priori-
ties and develop innovative approaches to participate in and influence
the process of finding democratic solutions. DPI also aims to support
and strengthen collaboration between academics, civil society and pol-
icy-makers through its projects and output. Comparative studies of
relevant situations are seen as an effective tool for ensuring that the
mistakes of others are not repeated or perpetuated. Therefore we see
comparative analysis of models of peace and democracy building to be
central to the achievement of our aims and objectives.

kirlerini, kaygilarini ve énerilerini paylastiklar: bir ortam tesvik etmeyi
amagclamaktadir. Calismalarimiz, demokratik ¢6zimin saglanmasi icin
kilit énem tastyan konularda fikir birligine varma ve uzlasilan konulari
sahiplenme yetenegine sahip ¢ogulcu bir siyasi alanin gelistirilmesini
desteklemektedir.

Kurum olarak gi¢li bir kamusal tartismayi; barisi ve demokrasiyi
uluslararasi dizeyde gelistirmeye yonelik katilimlar: tesvik etmek icin
uzmanhiga ve pratige dayali bir bakis acisiyla hareket ediyoruz. Bu
cercevede baris ve demokratik ilerleme konusunda yapilandirilmis bir
kamusal tartismanin olusturulmasina katkida bulunmayi; baris ve de-
mokrasi insasi tartismalari igin yeni platformlar yaratmay: ve mevcut
platformlar: genisletmeyi amacliyoruz.

Bu amaglara ulasabilmenin geregi olarak, farkli kesimlerin demokrasi-
nin ingasi ve giclendirmesi icin bilgilerini, endiselerini ve ¢nerilerini
acikca paylasabilecekleri kapsayici, samimi ve yapilandirilmis tartisma
ortamini cesitli seviyelerde tesvik etmeye ¢alistyoruz. DPI olarak farkli
projelerimiz aracihigiyla akademi, sivil toplum ve karar alicilar arasin-
daki isbirligini desteklemeyi ve gliclendirmeyi de hedefliyoruz.
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Board Members
Yonetim Kurulu Uyeleri

KERIM YILDIZ
(Chief Executive Officer / icra Kurulu Baskani)

Kerim Yildiz is an expert in conflict resolution, peacebuilding, inter-
national human rights law and minority rights, having worked on nu-
merous projects in these areas over his career. Yildiz has received a
number of awards, including from the Lawyers Committee for Human
Rights for his services to protect human rights and promote the rule
of law in 1996, and the Sigrid Rausing Trust’s Human Rights award for
Leadership in Indigenous and Minority Rights in 2005. Yildiz is also
a recipient of the 2011 Gruber Prize for Justice. He has also written
extensively on international humanitarian law, conflict, and various
human rights mechanisms.

Kerim Yildiz catisma ¢6ziimu, barisin insast, uluslararast insan haklart
ve azinlik haklart konusunda uzman bir isimdir ve kariyeri boyunca bu
alanlarda cok cesitli projelerde calismuistir. Kerim Yildiz, 1996 yilhinda
insan haklarinin korunmast ve hukuk kurallarinin uygulanmas: yénin-
deki ¢abalarindan étiirt Insan Haklart Igin Avukatlar Komitesi Odu-
lti'ne, 2005’te Sigrid Rausing Trust Vakfrnin Azinlik Haklart alaninda
Liderlik Odtilii'ne ve 2011de ise Gruber Vakfi Uluslararast Adalet Odii-
li'ne layik gorilmustir. Uluslararast insan haklart hukuku, insancil
hukuk ve azinlik haklar: konularinda énemli bir isim olan Yildiz, ulus-
lararast insan haklart hukuku ve insan haklart mekanizmalart tizerine
cok sayida yazili esere sahiptir.

NICHOLAS STEWART QC

(Chair / Yonetim Kurulu Baskani)

Nicholas Stewart, QC, is a barrister and Deputy High Court Judge
(Chancery and Queen’s Bench Divisions) in the United Kingdom. He is
the former Chair of the Bar Human Rights Committee of England and

Wales and former President of the Union Internationale des Avocats.
He has appeared at all court levels in England and Wales, before the
Privy Council on appeals from Malaysia, Singapore, Hong Kong and
the Bahamas, and in the High Court of the Republic of Singapore and
the European Court of Human Rights. Stewart has also been the chair
of the Dialogue Advisory Group since its founding in 2008.

Tecrtbeli bir hukukcu olan Nick Stewart Birlesik Krallik Yiiksek Mah-
kemesi (Chancery and Queen’s Bench Birimi) ikinci hdkimidir. Gecmiste
Ingiltere ve Galler Barosu Insan Haklart Komitesi Baskanlhgi (Bar Hu-
man Rihts Committee of England and Wales) ve Uluslararast Avukat-
lar Birligi (Union Internationale des Avocats) baskanligt gérevlerinde
bulunmustur. Ingiltere ve Galler'de gerceklesen ve Malezya, Singapur,
Hong Kong, Bahamalar, Singapur ve Avrupa Insan Haklart mahkeme-
lerinin temyiz konseylerinde géris bildirdi. Stewart, 2008deki kurulu-
sundan bu yana Diyalog Danisma Grubunun baskanhigin da yurttu-
yor.

PRISCILLA HAYNER

Priscilla Hayner is co-founder of the International Center for Transi-
tional Justice and is currently on the UN Department of Political Af-
fairs Standby Team of Mediation Experts. She is a global expert on
truth commissions and transitional justice initiatives and has authored
several books on these topics, including Unspeakable Truths, which
analyses truth commissions globally. Hayner has recently engaged in
the recent Colombia talks as transitional justice advisor to Norway,
and in the 2008 Kenya negotiations as human rights advisor to former
UN Secretary-General Kofi Annan and the United Nations-African Un-
ion mediation team. Hayner has also worked significantly in the imple-
mentation stages following a peace agreement or transition, including
Sierra Leone in 1999 and South Sudan in 2015.
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Gecis D6nemi Adaleti icin Uluslararast Merkez'in (International Center

for Transitional Justice) kurucularindan olan Priscilla Hayner, ayni za-
manda BM Kidemli Arabuluculuk Danismanlar: ERibi'ndedir. Hakikat
komisyonlari, gecgis donemi adaleti inisiyatifleri ve mekanizmalari ko-
nusunda Ritiresel bir uzman olan Hayner, hakikat komisyonlarin Ru-
resel olarak analiz eden Unspeakable Truths (Konulmayan Gergekler)
da dahil olmak tizere, alanda pek ¢ok yayina sahiptir. Hayner, yakin
zamanda Kolombiya baris gértsmelerinde Norve¢'in gecis donemi
adaleti danismani olarak ve 2008 Kenya miizakerelerinde eski BM
Genel Sekreteri Kofi Annan ve Birlesmis Milletler-Afrika Birligi ara-
buluculuk ekibinin insan haklart danisman olarak gérev yapmistir.
Hayner, 1999da Sierra Leone ve 2015’te Gliney Sudan da dahil olmak
lizere bircok tilkede, baris anlasmast ve gegis sonrast uygulamalar: ko-
nularinda calismalar yapmustir.

ARILD HUMLEN

Arild Humlen is a lawyer and Director of the Norwegian Bar Associa-
tion’s Legal Committee. He is widely published within a number of ju-
risdictions, with emphasis on international civil law and human rights,
and he has lectured at the law faculty of several universities in Nor-
way. Humlen is the recipient of the Honor Prize of the Bar Association
of Oslo for his work on the rule of law and in 2015 he was awarded the
Honor Prize from the international organisation Save the Children for
his efforts to strengthen the legal rights of children.

Hukukgu olan Arild Humlen ayni zamanda Norveg¢ Barosu Hukuk Ko-
mitesi'nin direktoridir. Uluslararast medeni hukuk ve insan haklart
gibi yargt alanlari tizerine ¢cok sayida yazist yayinlanmis, Norvec'te bir
dizi hukuk faktltesinde ders vermistir. Oslo Barosu biinyesinde Sigin-
macilik ve G6¢menlik Hukuku Davalar: Calisma Grubu baskani olarak
yaptigt calismalardan dolay: Oslo Barosu Onur Odtli'ne layik gortl-
mustur.

JACKI MUIRHEAD

Jacki Muirhead was appointed Chambers Administrator at Devereux

Chambers, London, UK, in November 2015. Her previous roles include Prac-
tice Director at FJ Cleveland LLP, Business Manager at Counsels’ Chambers
Limited and Deputy Advocates Clerk at the Faculty of Advocates, UK.

Su anda Devereux Chambers isimli hukuk firmasinda tst diizey yone-
tici olarak goérev yapan Jacki Muirhead bu gérevinden énce Cleveland
Hukuk Firmasi calisma direktérd, Counsel's Chambers Limited isimli
hukukcular odasinda sef katip ve Avukatlar Faktiltesinde (Faculty of
Advocates) pazarlama mudurt olarak calismistir.

ANTONIA POTTER PRENTICE

Antonia Potter Prentice is currently the Director of Alliance 2015 - a
global network of humanitarian and development organisations. Pren-
tice has extensive experience on a range of humanitarian, develop-
ment, peacemaking and peacebuilding issues through her previous
positions, including interim Senior Gender Adviser to the Joint Peace
Fund for Myanmar and providing technical advice to the Office of the
Special Envoy of the UN Secretary General to the Yemen peace pro-
cess. Prentice has also been involved in various international organ-
isations including UN Women, Dialogue Advisory Group, and Centre
for Humanitarian Dialogue. Prentice co-founded the Athena Consor-
tium as part of which she acts as Senior Manager on Mediation Sup-
port, Gender and Inclusion for the Crisis Management Initiative (CMI)
and as Senior Adviser to the European Institute for Peace (EIP).

Antonia Potter Prentice, insani yardim kuruluslarinin ve kalkinma
orgtitlerinin kiresel agi olan ittifak 2015'in direktéridir. Prentice,
Myanmar icin Ortak Baris Fonu'na gecici Kidemli Cinsiyet Danismant
ve Birlesmis Milletler Genel Sekreteri Yemen Ozel Elcisi Ofisine teknik
tavsiyeler vermek de dahil olmak tizere insancil faaliyetler, kalkinma,
baris yapma ve baris insast gibi konularda sivil toplum btinyesinde 17
yillik bir calisma tecriibesine sahiptir. BM Kadinlari, Diyalog Danisma
Grubu ve Insani Yardim Diyalogu Merkezi gibi ¢esitli uluslararast or-
gtitlerde gérev yapan Prentice, kurucular: arasinda yer aldigi Athena
Konsorsiyomu Arabuluculuk Destedi, Toplumsal Cinsiyet ve Kaynastir-
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ma i¢in Kriz Yonetimi Insiyatifinde yoneticilik ve Avrupa Baris Enstiti-
sii'ne (EIP) basdanismanlik yapmaktadir.

CATHERINE WOOLLARD

Catherine Woollard is the current Secretary General for ECRE, the
European Council for Refugees and Exiles, a pan-European alliance
of 96 NGOs protecting and advancing the rights of refugees, asylum
seekers and displaced persons. Previously she served as the Direc-
tor of the Brussels Office of Independent Diplomat, and from 2008
to 2014 she was the Executive Director of the European Peacebuild-
ing Liaison Office (EPLO) - a Brussels-based network of not-for-profit
organisations working on conflict prevention and peacebuilding. She
also held the positions of Director of Policy, Communications and
Comparative Learning at Conciliation Resources, Senior Programme
Coordinator (South East Europe/CIS/Turkey) at Transparency Inter-
national and Europe/Central Asia Programme Coordinator at Minori-
ty Rights Group International. Woollard has additionally worked as a
consultant advising governments on anti-corruption and governance
reform, as a lecturer in political science, teaching and researching on
the EU and international politics, and for the UK civil service.

Catherine Woollard, Avrupa Miilteci ve Strginler Konseyi (ECRE) Genel
Sekreteridir. ECRE, Avrupa Ulkelerinin ittifakina dayali ve uluslararasi
koruma alaninda ¢alisan yaklasik 96 sivil toplum kurulusunun tye old-
ugu bir agdir. Gecmiste Bagimsiz Diplomatlar Grubu'nun Briiksel Ofis
Direktori olarak calisan Woollard 2008-2014 yillar: arasinda ¢atismanin
onlenmesi ve barisin insaasi Uzerine ¢alisan sivil toplum kuruluslarinin
olusturdugu bir ag olan Avrupa Baris Insaasi irtibat Burosunun direk-
toru olarak goérev yapmistir. Conciliation Resourcesda Siyaset, Iletisim

ve Kargilagtirmali Ogrenme Birimi Direktord, Transparency Internation-

alda Guneydogu Avrupa ve Turkiye Kidemli Program Koordinatord,
Minority Rights Group'da Avrupa ve Orta Asya Program Koordinatora
olarak gorev yapmistir. Hiktimetlere yolsuzluk konusunda danismanlik
hizmeti vermis, akademisyen olarak Birlesik Krallik'taki kamu kurumu
calisanlarina siyaset bilimi, AB Uizerine egitim ve arastirma ve uluslarar-
asi politika alanlarinda dersler vermistir.
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Council of Experts
Uzmanlar Kurulu Uyeleri

BERTIE AHERN

Bertie Ahern is the former Taoiseach (Prime Minister) of Ireland, a
position to which he was elected following numerous Ministerial ap-
pointments as well as that of Deputy Prime Minister. A defining mo-
ment of Mr Ahern’s three terms in office as Taoiseach was the success-
ful negotiation of the Good Friday Agreement in April 1998. Mr Ahern
held the Presidency of the European Council in 2004, presiding over
the historic enlargement of the EU to 27 member states. Since leaving
Government in 2008 Mr Ahern has dedicated his time to conflict res-
olution and is actively involved with many groups around the world.
Current roles include Co-Chair of The Inter Action Council, Member
of the Clinton Global Initiative; Member of the International Group
dealing with the conflict in the Basque Country; Honorary Adjunct
Professor of Mediation and Conflict Intervention in NUI Maynooth;
Member of the Kennedy Institute of NUI Maynooth; Member of the
Institute for Cultural Diplomacy, Berlin; Member of the Varkey Gems
Foundation Advisory Board; Member of Crisis Management Initiative;
Member of the World Economic Forum Agenda Council on Negotiation
and Conflict Resolution; Member of the IMAN Foundation; Advisor to
the Legislative Leadership Institute Academy of Foreign Affairs; Senior
Advisor to the International Advisory Council to the Harvard Interna-
tional Negotiation Programme; and Director of Co-operation Ireland.

Tecriibeli bir siyasetci olan Bertie Ahern bir dizi bakanlik gérevinden
sonra Irlanda Cumhuriyeti Basbakant olarak gérev yapmustir. Bertie
Ahern’in basbakanlik yaptigi dénemdeki en belirleyici gelisme 1998 yi-
linin Nisan ayinda Hayiwrli Cuma Anlasmast’yla sonuglanan baris go-
rismesi muzakerelerinin baslatilmast olmustur. Ahern, 2004 yihinda
Avrupa Konseyi baskanhgt gorevini yurttiirken Avrupa Birligi'nin tiye
lilke sayisinin 27'ye ¢iktigi tarihsel stirecte pay: olan en 6nemli isimler-
den biri olmustur. 2008 yihinda aktif siyasetten cekilen Bertie Ahern

o tarihten bu yana bttiin zamanint catisma ¢ézimi calismalarina
ayirmakta ve bu amacla pek ¢ok grupla temaslarda bulunmaktadir.
Ahern’in hali hazirda sahip oldugu tinvanlar sunlardir: The Inter Acti-
on Council Esbaskanligi, Clinton Kiresel Insiyatifi Uyeligi, Bask Ulke-
sindeki Catisma Uzerine Calisma Yiriten Uluslararast Grup Uyelidi,
Irlanda Ulusal Universitesi Arabuluculuk ve Catismaya Miidahale B6-
lumi Fahri Profesérligi, Berlin Klturel Diplomasi Enstitisa Uyeligi,
Varkey Gems Vakfi Darusma Kurulu Uyeligi, Kriz Idaresi Inisiyatifi
Uyeligi, Diinya Ekonomik Forumu Mtizakere ve Catisma Céztimi Foru-
mu Konsey Uyeligi, Harvard Uluslararast Miizakere Programi Ulusla-
rarast Danismanlar Konseyi Basdanismani.

DERMOT AHERN

Dermot Ahern is a former Irish Member of Parliament and Government
Minister and was a key figure for more than 20 years in the Irish peace
process, including in negotiations for the Good Friday Agreement and
the St Andrews Agreement. He also has extensive experience at the
EU Council level, including as a key negotiator and signatory to the
Constitutional and Lisbon Treaties. In 2005, he was appointed by the
then UN Secretary General Kofi Annan, to be a Special Envoy on the
issue of UN Reform.

Gecmiste Irlanda Parlamentosu milletverilligi ve kabinede bakanlik
gérevlerinde bulunan Dermot Ahern, 20 yildan fazla bir stre Irlan-
da baris stirecinde anahtar bir rol oynamistir ve bu stire icinde Bel-
fast Anlasmas: (Haywrli Cuma Anlasmasi) ve St. Andrews Anlasmast
icin yapilan muizakerelere dahil olmustur. AB Konseyi seviyesinde de
o6nemli tecriibeleri olan Ahern, AB Anayasast ve Lizbon Antlasmalar:
stirecinde de énemli bir arabulucu ve imzact olmustur. 2005 yilinda
dénemin Birlesmis Milletler Genel Sekreteri Kofi Annan tarafindan BM
Reformu konusunda ¢zel temsilci olarak atanmistir.
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Prof. Dr. MEHMET ASUTAY

Profressor Dr. Mehmet Asutay is a Professor of Middle Eastern and Is-

lamic Political Economy & Finance at the Durham University Business
School, UK. He researches, teaches and supervises research on Islamic
political economy and finance, Middle Eastern economic development
and finance, the political economy of the Middle East, including Turk-
ish and Kurdish political economies. He is the Director of the Durham
Centre for Islamic Economics and Finance and the Managing Editor
of the Review of Islamic Economics, as well as Associate Editor of the
American Journal of Islamic Social Science. He is the Honorary Treas-
urer of the BRISMES (British Society for Middle Eastern Studies); and
of the IAIE (International Association for Islamic Economics).

Dr. Mehmet Asutay, ingiltere’deki Durham Universitesi'nin Isletme
Fakultesi'nde Ortadogu'nun Islami Siyasal Ekonomisi ve Finansi alanin-
da profesor olarak gorev yapmaktadir. Asutay Tark ve Kurt siyasal
ekonomisi, Islami siyasal ekonomi, ve Ortadogu'da siyasal ekonomi
konularinda dersler vermekte, arastirmalar yapmakta ve yapilan
arastirmalara danismanlik yapmaktadir.

ALi BAYRAMOGLU

Ali Bayramoglu is a writer and political commentator. Since 1994, he has
contributed as a columnist for a variety of newspapers. He is currently a
columnist for Daily Karar. He is a member of the Wise Persons Commit-
tee in Turkey, established during the peace process between 2013-2015.

Ali Bayramoglu, yazar ve siyasi yorumcudur. 1994 yilindan bu yana ce-
sitli gazetelerde kése yazarligi yapti. Halen, glinliik Karar gazetesinde
kése yazmaya devam etmektedir. Tlirkiye'de 2013-2015 yillart arasinda
gerceklesen Céziim Stirecinde ARil Insanlar Heyeti tyesidir.

Prof. CHRISTINE BELL

Professor Christine Bell is a legal expert based in Edinburgh, Scotland.
She is Professor of Constitutional Law and Assistant Principal (Global
Justice) at the University of Edinburgh, Co-director of the Global Jus-
tice Academy, and a member of the British Academy. She was chair-

person of the Belfast-based human rights organization, the Committee
on the Administration of Justice, from 1995-7, and a founder member
of the Northern Ireland Human Rights Commission established under
the terms of the Belfast Agreement. In 1999 she was a member of the
European Commission’s Committee of Experts on Fundamental Rights.
She is an expert on transitional justice, peace negotiations, constitu-
tional law and human rights law. She regularly conducts training on
these topics for diplomats, mediators and lawyers, has been involved
as a legal advisor in a number of peace negotiations, and acted as an
expert in transitional justice for the UN Secretary-General, the Office
of the High Commissioner for Human Rights, and UNIFEM.

Iskogya’nin baskenti Edinburgh’ta faaliyet ytriten bir hukukgudur.
Edinburgh Universitesinde Anayasa hukuku profeséri olarak ve ayni
tiniversite btinyesindeki Kiresel Adalet Projesinde Mudur yardimcist
olarak gérev yapmaktadir. Ingiliz Akademisi tiyesi de olan Bell, 1995-
1997 yillar arasinda Belfast merkezli Insan Haklart érgtta Adalet
Idaresi Komisyonu baskani ve Belfast Anlasmast sartlart gergevesinde
kurulan Kuzey Irlanda Insan Haklari Komisyonu kurucu tyesi olarak
gorev yapti. 1999da ise Avrupa Komisyonu Temel Haklar Uzmanlar
Komitesi tyeliginde bulundu.Temel uzmanlk alanlart Gegis Dénemi
Adaleti, Baris Mtizakereleri, Anayasa Hukuku ve Insan Haklart olan
Prof. Bell, ayni zamanda bu konularda diplomat, arabulucu ve hukuk-
culara egitim vermekte, BM Genel Sekreterligi, insan Haklar Yiiksek
Komiserligi Ofisi ve UNIFEM'in de dahil oldugu kurumlarda hukuk da-
nismant olarak gérev yapmaktadir.

ORAL CALISLAR

Oral Calislar completed his studies at the Ankara University Faculty
of Political Sciences. Was President of the Club of Socialist Thought
at the university, as well as Secretary-General of the Ankara Univer-
sity Student Union. Wrote for Tirk Solu journal which was launched
in 1967 and for the Aydinlik journal which was launched in 1968.
Was member of the editorial board of Aydinlik journal. Was arrest-
ed after the 12th of March 1971 military coup. Remained imprisoned
for three years until the Amnesty law adopted in 1974. Was Editor
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in Chief for the Aydinlik daily newspaper launched in 1978. Was ar-

rested again after the 12th of September 1980 military coup and re-
leased in August 1988 after four years in prison. Lived in Hamburg
between 1990 and 1992 upon the invitation of the Senate of Hamburg.
Worked for Cumhuriyet daily between 1992 and 2008. Broadcast tel-
evision programmes on different channels, including TRT, 24TV, 360,
and SKYTURK. Transferred from Cumhuriyet daily to Radikal daily in
2008. Between 2004-2007, he was in board of Turkish Journalists As-
sociation. He has a permanent press card. Became Editor in Chief for
Taraf daily in 2013. Was part of the Wise People Committee in the
same year. Later had to leave Taraf daily alongside Halil Berktay, Alper
Gormus, Vahap Coskun, Erol Katircioglu, Mithat Sancar, and Yildiray
Ogur, among others, after the intervention of the Gulen Congregation.
Returned to Radikal daily. Started writing for Posta daily after 2016,
when Radikal was discontinued. Continues work as a commentator
on TV news channels. Has 20 published books, including The Leaders’
Prison, Hz. Ali, Mamak Prison from the 12th of March to 12th of Sep-
tember, The Kurdish Issue with Ocalan and Burkay, My 68 Memoirs,
The Alevis, When Deniz and Friends Were Executed, My Childhood in
Tarsus, The History of Gulenism. Recipient of a large number of jour-
nalism and research awards. Married (1976) to author and journalist
ipek Calislar. Father of author Resat Calislar.

Oral Calislar Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesinde egiti-
mini tamamladi. Universitede Sosyalist Fikir Kuliibi baskanhgin ve
Ankara Universitesi Ogrenci Birligi genel sekreterligini yapti. 1967de
kurulan Tirk Solu ve 1967de kurulan Aydinlk dergileri icin yazdi. Ayri-
ca Aydinlik dergisinin yayin kurulu tyesiydi. 12 Mart 1971 darbesinden
sonra tutukland: ve 1974'te af yasast ¢ikana kadar g yil cezaevinde
kaldi. 1978 yilinda ¢ikan Aydinlik Gazetesi'nin yazi isleri mudirligunu
yapti. 12 Eylil 1980 darbesi sonrasinda tekrardan tutukland: ve dort
yil cezaevinde kaldiktan sonra AJustos 1988de tahliye edildi. Ham-
burg Senato’sunun daveti tizerine gittigi Hamburgda 1990-1992 yillart
arasinda yasadi. 1992 ve 2008 yillart arasinda Cumhuriyet Gazete-
si'nde calisti. TRT, 24TV, 360 ve SKYTURK de ddhil olmak tzere gesit-
li kanallarda televizyon programi yapti. 2008 yiinda Cumhuriyet’ten
Radikal Gazetesine gecis yapti. 2004-2007 yillart arasinda Tirkiye

Gazeteciler Cemiyeti Yonetim Kurulu'ndayd:. Kendisinin strekli basin
karti bulunmaktadir. 2013 yilinda Taraf Gazetesi Yazi Isleri Muduri
oldu. Ayni yil ARil Insanlar Heyeti'nde yer aldi. Daha sonra, Giilen Ce-
maati’nin midahalesi sonucunda, Halil Berktay, Alper Gérmus, Vahap
Coskun, Erol Katircioglu, Mithat Sancar, Yildiray Ogur ve digerleriyle
birlikte Taraftan ayrildi. Radikale geri déntis yapti. Radikal Gazetesi
kRapandiktan sonra, 2016 yilinda Posta Gazetesi i¢in yazmaya basladi.
Televizyon programlarina siyaset yorumcusu olarak katilmaya devam
etmektedir. 20 kitap yayinlamistir. Bunlarin arasinda ‘Liderler Hapis-
hanesi, ‘Hz. Ali, Mamak Askeri Cezaevi, ‘Ocalan ve Burkay’'la Kiirt So-
runu, ‘68 Anilarim;, ‘Aleviler, ‘Denizler Idama Giderken, ‘Cocuklugumun
Tarsus'u’ ve ‘Fetullahg¢ihigin Tarihi’ de bulunmaktadir. Gazetecilik ve
arastirma alanlarinda bir¢ok édtle sahiptir. 1976dan beri yazar ve
gazeteci Ipek Calislar ile evlidir. Yazar Resat Calislar'in babasidir.

CENGIZ CANDAR

Cengiz Candar is currently a columnist for Al-Monitor, a widely re-
spected online magazine that provides analysis on Turkey and the
Middle East. He is a former war correspondent and an expert on the
Middle East. He served as a special adviser to the former Turkish pres-
ident, Turgut Ozal. Cengiz Candar is a Distinguished Visiting Scholar
at the Stockholm University Institute for Turkish Studies (SUITS).

Kidemli bir gazeteci ve Rdse yazar: olan Candar uzun yillar Radikal
gazetesi icin Rose yazarligi yapmustir. Al Monitor haber sitesinde k6se
yazarhgt yapmaktadir. Ortadogu konusunda 6nemli bir uzman olan
Candar, bir dénem savas muhabiri olarak ¢alismis veTtrkiye eski Cum-
hurbaskani merhum Turgut Ozala ézel danismanlik yapmistir.

ANDY CARL

Andy Carl is an independent expert on conflict resolution and public
participation in peace processes. He believes that building peace is
not an act of charity but an act of justice. He co-founded and was
Executive Director of Conciliation Resources. Previously, he was the
first Programme Director with International Alert. He is currently an
Honorary Fellow of Practice at the School of Law, University of Edin-
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burgh. He serves as an adviser to a number of peacebuilding initiatives
including the Inclusive Peace and Transition Initiative at the Graduate
Institute in Geneva, the Legal Tools for Peace-Making Project in Cam-
bridge, and the Oxford Research Group, London.

Andy Carl catisma ¢éziimu ve baris stireclerine kamusal katiimin sag-
lanmast tzerine ¢alisan bagimsiz bir uzmandir. Barisin insaasinin bir
hayirseverlik faaliyetinden ziyade adaletin yerine getirilmesi ¢abast
olduguna inanan Carl, catisma Cézumi alaninda ¢alisan etkili kurum-
lardan biri olan Conciliation Resources’'un kurucularindan biridir. Bir
dénem Uluslararast Uyart (International Alert) isimli kurumda Prog-
ram Direktord olarak gérev yapan Carl, halen Edinburgh Universite-
si Hukuk Fakiiltesi btinyesinde Fahri Bilim Kurulu Uyesi olarak gérev
yapmaktadir. Baris insast tzerine ¢alisan Cenevre Mezunlar Insiyatifi
btinyesindeki Baris ve Gegis Dénemi Inisiyatifi, Cambridge’te yurittlen
Barisin Insast icin Yasal Araclar Projesi ve Londrada faaliyet ytriiten
Oxford Arastirma Grubu gibi bir dizi kurum ve olusuma danismanlk
yapmaya devam etmektedir.

Dr. VAHAP COSKUN

Dr. Vahap Coskun is a Professor of Law at University of Dicle in Diyar-
bakir where he also completed his bachelor’s and master’s degrees in
law. Coskun received his PhD from Ankara University Faculty of Law.
He has written for Serbestiyet and Kurdistan24 online newspaper. He
has published books on human rights, constitutional law, political the-
ory and social peace. Coskun was a member of the former Wise Per-
sons Commission in Turkey (Central Anatolian Region).

Dr. Vahap Coskun Diyarbakirda, Dicle Universitesi Hukuk Fakilte-
si'nde 6gretim Uyesidir. Lisans ve lisanststd egitimini Dicle Universi-
tesi'nde tamamladiktan sonra Ankara Universitesinde Hukuk Doktoru
tamamlamustir. Serbestiyet ve Kurdistan 24 online gazetesinde makale
yazan Coskun, insan haklari, anayasa hukuku, siyasal teori ve toplum-
sal barig konulu kitaplar yayinlarmstir. Coskun, Akil Insanlar Komisyo-
nu'nun I¢ Anadolu bélgesi tiyesiydi.

AYSEGUL DOGAN

Aysegiil Dogan is a journalist who has conducted interviews, created

news files and programmes for independent news platforms. She stud-
ied at the Faculty of Cultural Mediation and Communications at Metz
University, and Paris School of Journalism. As a student, she worked at
the Ankara bureau of Agence-France Presse (AFP), the Paris bureau of
Courier International and at the Kurdish service of The Voice of America.
She worked as a programme creator at Radyo Ekin, and as a transla-
tor-journalist for the Turkish edition of Le Monde Diplomatique. She was
a lecturer at the Kurdology department of National Institute of Oriental
Languages and Civilizations in Paris. She worked on political communi-
cations for a long time. From its establishment in 2011 to its closure in
2016, she worked as a programmes coordinator at IMC TV. She prepared
and presented the programme “Giindem Muzakere” on the same channel.

Bagimsiz haber platformlarina 6zel réportaj, haber dosyast ve program-
lar hazirlayan gazeteci Aysegul Dogan; Metz Universitesi Medyasyon
Kiilturel ve fletisim Faktiltesinin ardindan egitimine Paris Yiksek Gazete-
cilik Okulu'nda devam etti. Okul yillarinda, Fransiz Haber Ajansi-AFP'nin
Ankara, Courrier Internationalin Paris burosunda ve Amerika’nin Sesi
Kirtcge servisinde gazeteciligi deneyimledi. Radyo ERinde programci, Le
Monde Diplomatique Tiirkgede ¢evirmen gazeteci olarak calisti. Paris’te
yasadigi stire icinde Dogu Dilleri ve Medeniyetleri Enstitiisti Kiirdoloji bo-
[timtinde okutmanlik yapti. Uzunca bir stire siyaset iletisimi ile ilgilendi.
2011de kurulan IMC TV 2016da kapatilana dek; program koordinatort
olarak calisti. Ayni kanalda “Giindem Mtizakere” programint hazirlad: ve
sundu. Halen tlkesindeki pek cok meslektast gibi etik ilkelere bagly; ba-
gimsiz bir gazeteci olarak ¢alisma arays, istek ve heyecanini koruyor.

VEGARD ELLEFSEN

Vegard is a Norwegian diplomat who retired 31 August 2019 from the
foreign service when he left his last posting as ambassador to Ankara.
He has been twice posted to NATO both as Permanent representative
on the North Atlantic Council and deputy to the same position. He has
earlier been posted to the Norwegian mission to the U.N. in New York
and to the Embassy in Ottawa. In the Norwegian Ministry of foreign
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affairs he has been Political Director, Director General for the Regional

division, Director of the Minister’s secretariat and special envoy to the
Sudan peace talks and special envoy to Syria and Iraq. Mr. Ellefsen
has a Master in Political Science from the University of Oslo.

Norvecli bir diplomat olan Vegard, 31 Ajustos 2019'da disislerinden
emekli oldugunda Ankarada btiytikelci olarak gérev yapmaktaydi. Iki
Rere NATO’ya atanan Vergard, Kuzey Atlantik Konseyi Daimi Temsil-
cisi ve Daimi Temsilci Yardimcist olarak gérev yapmistir. Daha énce-
sinde de New York'ta Norveg Birlesmis Milletler Daimi Temsilciliginde
ve Ottowa Buytikelciliginde bulundu. Norveg Dis Isleri Bakanhginda
Siyasi Isler Direktérd, Bolgesel Bolinme Genel Mudird, bakanin Ozel
Kalem Mudurligi Direktord, Sudan baris miizakereleri 6zel temsilcisi
ve Suriye ve Irak 6zel temsilcisi olarak gérev aldi. Ellefsen Oslo Univer-
sitesi’nde Siyaset Bilimi ytiksek lisanst yapmustir.

Prof. Dr. FAZIL HUSNU ERDEM

Dr. Fazil Hisni Erdem is Professor of Constitutional Law and Head of
the Department of Constitutional Law at Dicle University, Diyarbakir.
In 2007, Erdem was a member of the commission which was estab-
lished to draft a new constitution to replace the Constitution of 1982
which was introduced following the coup d’etat of 1980. Erdem was
a member of the Wise Persons Committee in Turkey, established by
then Prime Minister Erdogan, in the team that was responsible for the
South-eastern Anatolia Region.

Fazil Hasnd Erdem Dicle Universitesi Hukuk Fakiltesi Anayasa Hu-
kuku Anabilim Dalt Baskanidir. 2007de, 1980 darbesinin takiben ytu-
rirliige giren 1982 darbe anayasasini degistirmek tizere kurulan yeni
anayasa hazirlama komisyonunda yer almistir. Erdem, 2013'de Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikimeti tarafindan Demokratik agilim ve ¢éziim streci
kapsaminda olusturulan Akil insanlar Heyeti tiyesidir.

Prof. Dr. SALOMON LERNER FEBRES

Professor Dr. Salomon Lerner Febres holds a PhD in Philosophy from
Université Catholique de Louvain. He is Executive President of the

Center for Democracy and Human Rights and Professor and Rector
Emeritus of Pontifical Catholic University of Peru. He is former Presi-
dent of the Truth and Reconciliation Commission of Peru. Prof. Lerner
has given many talks and speeches about the role and the nature of
university, the problems of scholar research in higher education and
about ethics and public culture. Furthermore, he has participated in
numerous conferences in Peru and other countries about violence
and pacification. In addition, he has been a speaker and panellist in
multiple workshops and symposiums about the work and findings of
the Truth and Reconciliation Commission of Peru. He has received
several honorary doctorates as well as numerous recognitions and
distinctions of governments and international human rights institu-
tions.

Prof. Salomédn felsefe alanindaki doktora egitimini Belgika'dakiUni-
versité Catholique de Louvainde tamamlamistir. Perudaki Pontifical
Catholic Universitesi'nin onursal rektéra sifatini tastyan Prof. Salomdn
Lerner Febres, ayni tiniversite biinyesindeki Demokrasi ve Insan Hak-
lart Merkezi'nin de baskanhgint yapmaktadir. Peru Hakikat ve Uzlas-
ma Komisyonu eski baskanudir. Universitenin roli ve dogast, akademik
calismalarda karsilasilan zorluklar, etik ve kamu kilttiri konulu ¢ok
sayida konusma yapmus, siddet ve pasifizm konusunda Peru basta ol-
mak tizere pek cok lilkede yapilan konferanslara konusmact olarak
Ratilmistir.

Prof. MERVYN FROST

Professor Mervyn Frost teaches International Relations, and was for-
mer Head of the Department of War Studies, at King's College Lon-
don, UK. He was previously Chair of Politics at the University of Natal,
Durban, South Africa and was President of the South African Political
Studies Association. He currently sits on the editorial boards of Inter-
national Political Sociology and the Journal of International Political
Theory, among others. He is an expert on human rights in interna-
tional relations, humanitarian intervention, justice in world politics,
democratising global governance, the just war tradition in an era of
New Wars, and ethics in a globalising world.
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Londradaki King’s College’in Savas Calismalart bélimtntin baskan-

ligint yapmaktadir. Daha énce Giiney Afrika’nin Durban sehrindeki
Natal Universiteside Siyaset Bilimi boliimtiniin baskanhgini yapmustir.
Glney Afrika Siyaset Calismalart Enstittisii Baskanhigi gérevinde de
bulunan Profesér Frost, Insan Haklart ve Uluslararast Iliskiler, insancil
Mtdahale, Dlinya Siyasetinde Adalet, Kiiresel Yénetimin Demokratik-
lestirilmesi, Yeni Savaslar Déneminde Adil Savas Gelenedi ve Kiiresel-
lesen Diinyada Etik gibi konularda uzman bir isimdir.

DAV'D GORMAN (Director, Eurasia)

David has more than 25 years of experience in the field of peacemaking.
He started his career in the Middle East and he went on to work for in-
ternational organisations on a wide range of conflicts around the world.
David has been based in the Philippines, Indonesia, Liberia, Bosnia as
well as the West Bank and Gaza and has been working in Eurasia for the
last several years. He graduated from the London School of Economics,
was featured in the award winning film ‘Miles and War’ as well as sever-
al publications and has published several articles on mediation.

David’in baris insast alarunda 25 yildan fazla deneyimi bulunmaktadir.
David kariyerine Orta Dogu'da basladi ve daha sonra uluslararast kurum-
larda, diinyanin gesitli yerlerinde olan ¢atismalar tizerinde ¢alisti. Kendisi
Filipinler, Endonezya, Liberya, Bosna, Bati Seria ve Gazzede bulundu. Son
birkag yildir da Avrasya bélgesinde ¢calismaktadir. David London School
of Economicsden mezun oldu, édulli ‘Miles and War’ filminde ve cesitli
yayiwnlarda yer aldi ve arabuluculukla ilgili cesitli makaleler yayimladi.

MARTIN GRIFFITHS

Martin Griffiths is a senior international mediator and currently the
UN’s Envoy to Yemen. From 1999 to 2010 he was the founding Di-
rector of the Centre for Humanitarian Dialogue in Geneva where he
specialised in developing political dialogue between governments and
insurgents in a range of countries across Asia, Africa and Europe. He
is a co-founder of Inter Mediate, a London based NGO devoted to con-
flict resolution, and has worked for international organisations includ-
ing UNICEF, Save the Children, Action Aid, and the European Institite

of Peace. Griffiths has also worked in the British Diplomatic Service
and for the UN, including as Director of the Department of Humani-
tarian Affairs (Geneva), Deputy to the Emergency Relief Coordinator
(New York), Regional Humanitarian Coordinator for the Great Lakes,
Regional Coordinator in the Balkans and Deputy Head of the Supervi-
sory Mission in Syria (UNSMIS).

Ust diizeyde uluslararas bir arabulucu olan Martin Griffiths, ulusla-
rarast bir arabulucudur ve yakin zamanda BM Yemen Ozel Temsilcisi
olarak atanmustir. Asya, Afrika ve Avrupa kitalarindaki gesitli tilkeler-
de hiiktimetler ile isyanci gruplar arasinda siyasal diyalog gelistirilme-
si tizerine ¢alisan Cenevre'deki insani Diyalog Merkezi'nin (Centre for
Humanitarian Dialogue) kurucu direktéri olan Martin Griffiths 1999-
2010 yillart arasinda bu gorevi stirdirmistir. Catisma ¢dzimu tizerine
calisan Londra merkezli Inter Mediate’in kurucular: arasinda bulunan
Griffiths, UNICEF, Save the Children ve Action Aid isimli uluslararast
kurumlarda da gérev yapmustir. Ingiltere Diplomasi Servisindeki hiz-
metlerinin yani sira Birlesmis Milletler btinyesinde Cenevre Ofisinde
Insani Faaliyetler Bélimi'nde yénetici, New York ofisinde Acil Yardim
Koordinatéra yardimeihd, BiytR Goéller (Great Lakes) bélgesinde In-
sani Yardim Koordinatérd, Balkanlarda BM Bélgesel Koordinatéri ve
BM eski Genel Sekreteri Kofi Annan’in BM ve Arap Birligi adina Suriye
ozel temsilciligi yaptigi dénemde kendisine bas danismanlk yapmustir.

KEZBAN HATEMI

Kezban Hatemi holds an LL.B. from Istanbul University and is reg-
istered with the Istanbul Bar Association. She has worked as a self
employed lawyer, as well as Turkey's National Commission to UNES-
CO and a campaigner and advocate during the Bosnian War. She was
involved in drafting the Turkish Civil Code and Law of Foundations
as well as in preparing the legal groundwork for the chapters on Re-
ligious Freedoms and Minorities and Community Foundations within
the Framework Law of Harmonization prepared by Turkey in prepara-
tion for EU accession. She has published articles on women’s, minor-
ity groups, children, animals and human rights and the fight against
drugs. She is a member of the former Wise Persons Committee in Tur-
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key, established by then Prime Minister Erdogan, and sits on the Board
of Trustees of the Technical University and the Darulacaze Foundation.

Istanbul Universitesi Hukuk Faktiltesinden mezun olduktan sonra Is-
tanbul Barosuna kayith olarak avukatlik yapmaya baslamustir. Ser-
best avukatlik yapmanin yani sira UNESCO Ttirkiye Milli Komisyonu'n-
da hukukgu olarak gérev yapmis, Bosna savast sirasinda surdurtlen
savas karsitt kampanyalarda aktif olarak yer almustir. Ttrkiye'nin Av-
rupa Birligi'ne tiyelik stireci geregi hazirlanan Uyum Yasalart Cerceve
Yasasinin Dini Ozgtrliikler, Azinhklar ve VaRiflar ile ilgili boltimlerine
iliskin hukuki calismalarda yer almis, Tirk Ceza Kanunu ve Vakiflar
Kanunu'nun taslaklarinin hazirlanmasinda gérev almistir. insan hak-
lary, kadin haklari, azinlik haklari, ¢ocuk haklari, hayvan haklar: ve
uyusturucu ile miicadele konularinda ¢ok sayida yazili eseri vardir.
Recep Tayyip Erdogan’in basbakanhg: déneminde olusturulan Akil In-
sanlar Heyetinde yer almistir. Bunun yani sira Istanbul Universitesi ile
Dartlacaze Vakfi Miitevelli heyetlerinde goérev yapmaktadir.

Dr. EDEL HUGHES

Dr. Edel Hughes is a Senior Lecturer in Law at Middlesex University.
Prior to joining Middlesex University, Dr Hughes was a Senior Lectur-
er in Law at the University of East London and a Lecturer in Law and
the University of Limerick. She was awarded an LL.M. and a PhD in In-
ternational Human Rights Law from the National University of Ireland,
Galway, in 2003 and 2009, respectively. Her research interests are in
the areas of international human rights law, public international law,
and conflict transformation, with a regional interest in Turkey and the
Middle East. She has published widely on these areas.

Dr. Edel Hughes, Middlesex Universitesi Hukuk Fakiiltesinde kidem-
li 6gretim Uyesidir. Daha énce Dodu Londra Universitesi Hukuk Fa-
kultesi ve Limerick Universitesinde gorev yapan Hughes, doktorasini
2003-2009 yillart arasinda frlanda Ulusal Universitesinde Uluslara-
rast Insan Haklari Hukuku alaninda tamamlamstir. Hughes'un birgok
yaytunin da bulundugu ¢alisma alanlart icinde, Orta Dogu’yu ve Ttr-
kiye'yi de kapsayan sekilde, uluslararast insan haklar: hukuku, ulusla-
rarast kamu hukuku ve catisma ¢éziimi yer almaktadir.

KADIR iNANIR

Kadir inanir was born in 1949 Fatsa, Ordu. He is an acclaimed actor

and director, and has starred in well over a hundred films. He has won
several awards for his work in Turkish cinema. He graduated from
Marmara University Faculty of Communication. In 2013 he became a
member of the Wise Persons Committee for the Mediterranean region.

Unlii oyuncu ve yénetmen Kadir Inanr, 100’ askin filmde rol almis ve
Turk sinemasina katkilarindan dolayt pek cok édtile laytk gortismus-
tir. 1949 senesinde Ordu, Fatsada dogan Inamir, Marmara Universi-
tesi Iletisim Fakiiltesi Radyo-Televizyon Boliimtinden mezun olmustur.
2013 senesinde baris stirecini yénetmek amactyla kRurulan Akil insan-
lar Heyeti'ne Akdeniz Bélgesi temsilcisi olarak girmistir.

Prof. Dr. AHMET INSEL

professor Ahmet insel is a former faculty member of Galatasaray Uni-
versity in Istanbul, Turkey and Paris 1 Panthéon Sorbonne University,
France. He is Managing Editor of the Turkish editing house, Iletisim,
and member of the editorial board of monthly review, Birikim. He is a
regular columnist at Cumhuriyet newspaper and an author who pub-
lished several books and articles in both Turkish and French.

Iletisim Yayinlart Yayin Kurulu Koordinatérligun yiirtiten Ahmet In-
sel, Galatasaray Universitesi ve Paris 1 Panthéon-Sorbonne Universi-
tesi’nde 6gretim tyesi olarak gérev yapmustir. Birikim Dergisi yayin
Rolektifi tiyesi ve Cumhuriyet Gazetesinde kése yazaridir. Ttirkce ve
Fransizca olmak tlizere ¢ok sayida kitabt ve makalesi bulunmaktadir.

ALEKA KESSLER

Aleka Kessler works as Project Officer at the Centre for Humanitari-
an Dialogue (HD). Having joined HD in 2017 to work on Syria, Aleka
has been coordinating mediation project in complex conflict settings.
Previously, Aleka also worked with Médecins Sans Frontieres and the
United Nations Association Mexico. She holds a degree in Internation-
al Relations from the University of Geneva and a Master’s degree in
Development Studies from the Graduate Institute of International and
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Development Studies in Geneva, where she specialized in humanitari-

an affairs, negotiation and conflict resolution.

Aleka Kessler Insani Diyalog Merkezi'nde (HD) proje sorumlusu olarak
calismaktadir. Suriye tizerinde ¢alismak i¢in 2017 yiinda HDye katilan
Kessler, karmasik ¢catisma ortamlarinda arabuluculuk projesini ytrtit-
mektedir. Kessler daha 6énce Simir Tanimayan Doktorlar ve Meksika
Birlesmis Milletler Dernegi'nde calismistir. Lisans egitimini Cenevre
Universitesi Uluslararast Iliskiler Bélimi'nde tamamlayan Kessler,
daha sonra yiiksek lisansint yine Cenevrede bulunan Uluslararasi ve
Kalkinma Calismalar: Yiiksek Lisans Enstittisti'nde (IHEID) Kalkinma
Calismalart alaninda yapti. Kessler insani yardim, arabuluculuk ve ¢a-
tisma ¢6zimi alanlarinda uzmanlasmustir.

AVILA KILMURRAY

Avila Kilmurray is a founding member of the Northern Ireland Wom-
en’s Coalition. She was part of the Coalition’s negotiating team for
the Good Friday Agreement and has written extensively on commu-
nity action, the women’s movement and conflict transformation. She
serves as an adviser on the Ireland Committee of the Joseph Rowntree
Charitable Trust as well as a board member of Conciliation Resources
(UK) and the Institute for British Irish Studies. She was the first Wom-
en’s Officer for the Transport & General Workers Union for Ireland
(1990-1994) and from 1994-2014 she was Director of the Community
Foundation for Northern Ireland, managing EU PEACE funding for the
re-integration of political ex-prisoners in Northern Ireland as well as
support for community-based peace building. She is a recipient of the
Raymond Georis Prize for Innovative Philanthropy through the Euro-
pean Foundation Centre. Kilmurrary is working as a consultant with
The Social Change Initiative to support work with the Migrant Learn-
ing Exchange Programme and learning on peace building.

Avila Kilmurray, Kuzey Irlanda Kadin Koalisyonu'nun kurucusudur
ve bu siyasi partinin temsilcilerinden biri olarak Hayirli Cuma Anlas-
mast muzakerelerine katilmistir. Toplumsal tepki, kadin hareketi ve
catismanin dénustimu gibi konularda ¢ok sayida yazili eseri vardir.
Birlesik Krallik ve Irlanda'da aralarinda Conciliation Resources (Uz-

lasma Kaynaklari), the Global Fund for Community Foundations (Top-
lumsal Vakiflar icin Kirsel Fon) , Conflict Resolution Services Ireland
(Irlanda Catisma Cézimu Hizmetleri) ve the Institute for British Irish
Studies (Britanya ve Irlanda ¢alismalart Enstittsu) isimli kurumlar-
da yoénetim kurulu tyesi olarak gérev yapmaktadir. 1990-94 yillar
arasinda Ulasim ve Genel Is¢iler Sendikasi’nda Kadinlardan Sorumlu
Yénetici olarak calismis ve bu gorevi yerine getiren ilk kadin olmustur.
1994-2014 yillart arasinda Kuzey Irlanda Toplum Vakfi'min direktérli-
gunt yapmus ve bu gérevi sirasinda eski siyasi mahkumlarin yeniden
entegrasyonu ile barisin toplumsal zeminde yeniden insasina dair Av-
rupa Birligi fonlarimin idaresini ylurtitmustir. Avrupa Vakiflar Merkezi
tarafindan verilen Yenilik¢i Hayirseverler Raymond Georis Odulti'ntn
de sahibidir.

Prof. RAM MANIKKALINGAM

Professor Ram Manikkalingam is founder and director of the Dialogue
Advisory Group, an independent organisation that facilitates political
dialogue to reduce violence. He is a member of the Special Presiden-
tial Task Force on Reconciliation in Sri Lanka and teaches politics at
the University of Amsterdam. Previously, he was a Senior Advisor on
the Sri Lankan peace process to then President Kumaratunga. He has
served as an advisor with Ambassador rank at the Sri Lanka Mission
to the United Nations in New York and prior to that he was an advi-
sor on International Security to the Rockefeller Foundation. He is an
expert on issues pertaining to conflict, multiculturalism and democra-
cy, and has authored multiple works on these topics. He is a found-
ing board member of the Laksham Kadirgamar Institute for Strategic
Studies and International Relations, Colombo, Sri Lanka.

Amsterdam Universitesi Siyaset Bilimi Bélimi'nde misafir Profesér
olarak gérev yapmaktadir. Sri Lanka devlet baskanina baris streci
icin danismanlik yaprstir. Danismanlik gérevini hala stiirdiirmekte-
dir. Uzmanlhk alanlart arasinda ¢atisma, ¢oRkultirliliik, demokrasi
gibi konular bulunan Prof. Ram Manikkalingam, Sri Lanka'daki Laks-
ham Kadirgamar Stratejik Calismalar ve Uluslararast Iligkiler Enstitu-
st’'niin kurucu dyesi ve yénetim kurulu tyesidir.
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BEJAN MATUR

Bejan Matur is a renowned Turkey-based author and poet. She has
published ten works of poetry and prose. In her writing she focuses
mainly on Kurdish politics, the Armenian issue, minority issues, prison
literature and women’s rights. She has won several literary prizes and
her work has been translated into over 28 languages. She was for-
merly Director of the Diyarbakir Cultural Art Foundation (DKSV). She
is a columnist for the Daily Zaman, and occasionally for the English
version, Today’s Zaman.

Ttrkiye’nin 6nde gelen sair ve yazarlarindan biridir. Siir ve gazeteci-
lik alaninda yayimlanmus 10 kitabt bulunmaktadir. 2012 yihinin basina
kadar yazdigi diizenli Rése yazilarinda Kiurt siyaseti, Ermeni sorunu,
gtindelik siyaset, azinlik sorunlari, cezaevi yazilart ve kadin sorunu
gibi konular: islemistir. Yapitlart 28 degisik dile cevrilen Matur, ¢ok
sayida edebiyat éduli sahibidir. Diyarbakir Kiltir ve Sanat Vakfi Ku-
rucu Baskanligi gérevinde bulunmustur.

Prof. MONICA MCWILLIAMS

Professor Monica McWilliams teaches in the Transitional Justice In-
stitute at Ulster University in Northern Ireland. She currently serves
on a three-person panel established by the Northern Ireland govern-
ment to make recommendations on the disbandment of paramilitary
organisations in Northern Ireland. During the Northern Ireland peace
process, Prof. McWilliams co-founded the Northern Ireland Women’s
Coalition political party and was elected as a delegate to the Mul-
ti-Party Peace Negotiations, which took place in 1996 to 1998. She was
also elected to serve as a member of the Northern Ireland Legislative
Assembly from 1998 to 2003. Prof. McWilliams is a signatory of the
Belfast/Good Friday Agreement and has chaired the Implementation
Committee on Human Rights on behalf of the British and Irish gov-
ernments. For her role in delivering the peace agreement in Northern
Ireland, Prof. McWilliams was one recipient of the John F. Kennedy
Leadership and Courage Award.

Prof. Monica McWilliams, Ulster Universitesindeki Gecis Dénemi Ada-
leti Enstitiisti'ne bagh Kadin Calismalar: Béliimii'nde égretim tyesidir.

2005- 2011 yillart arasinda Kuzey Irlanda Insan Haklart Komisyonu

Komiseri olarak Kuzey Irlanda Haklar Beyannamesi i¢in tavsiyeler ha-
zirlamaktan sorumlu olarak gérev yapmstir. Kuzey frlanda Kadin Ko-
alisyonu’nun kurucularindan olan Prof. McWilliams 1998 yilinda Bel-
fast (Hayirli Cuma) Baris Anlasmasinin imzalanmastyla sonuglanan
Cok Partili Baris Goriismeleri'nde yer almustir.

HANNE MELFALD

Hanne Melfald worked with the Norwegian Ministry of Foreign Af-
fairs for eight years including as the Senior Adviser to the Secretar-
iat of the Foreign Minister of Norway before she became a Project
Manager in HD’s Eurasia office in 2015. She previously worked for
the United Nations for six years including two years with the Unit-
ed Nations Assistance Mission in Afghanistan as Special Assistant
to the Special Representative of the Secretary-General. She has also
worked for the United Nations Office for the Coordination of Hu-
manitarian Affairs in Nepal and Geneva, as well as for the Norwe-
gian Refugee Council and the Norwegian Directorate of Immigration.
Melfald has a degree in International Relations from the University
of Bergen and the University of California, Santa Barbara, as well as
a Master’s degree in Political Science from the University of Oslo.

Hanne Melfald, basdanismanlik dahil olmak tzere 8 yil boyunca
Norveg Disisleri Bakanligi biinyesinde cesitli gérevlerde bulunmus,
2015 yilindan itibaren insani Diyalog icin Merkez isimli kurumun
Avrasya biriminde Proje Mudtri olarak ¢alismaya baslamistir. Geg-
miste Birlesmis Milletler biinyesinde gérev almis, bu gérevi sirasin-
da 2 yil boyunca Birlesmis Milletler’in Afganistan Yardim Misyo-
nunda BM Genel Sekreteri Ozel Temsilcisi olarak gérev yapmistir.
Ayrica Birlesmis Milletler Cenevre Yerleskesi biinyesinde bulunan
Nepal Insani Yardim Koordinasyon Ofisinde de gérev almistir. Bir
dénem Norveg Siginmacilar Konseyi ve Norveg¢ Gé¢menlik Isleri M-
diurliginde c¢alisan Hanna Melfald Norveg¢’in Bergen ve ABD’nin
Kaliforniya Universitelerinde aldigi Uluslararas Iligkiler egitimini
Olso Universitesinde aldigi Siyaset Bilimi ytksek lisans egitimiyle
tamamlamistir.
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ROELF MEYER

Meyer is currently a consultant on international peace processes hav-

ing advised parties in Northern Ireland, Sri Lanka, Rwanda, Burundi,
Iraqg, Kosovo, the Basque Region, Guyana, Bolivia, Kenya, Madagascar,
and South Sudan. Meyer’s experience in international peace process-
es stems from his involvement in the settlement of the South African
conflict in which he was the government’s chief negotiator in constitu-
tional negotiations with the ANC’s chief negotiator and current South
African President, Cyril Ramaphosa. Negotiating the end of apartheid
and paving the way for South Africa’s first democratic elections in
1994, Meyer continued his post as Minister of Constitutional Affairs in
the Cabinet of the new President, Nelson Mandela. Meyer retired as a
Member of Parliament and as the Gauteng leader of the National Party
in 1996 and co-founded the United Democratic Movement (UDM) po-
litical party the following year. Retiring from politics in 2000, Meyer
has since held a number of international positions, including member-
ship of the Strategy Committee of the Project on Justice in Times of
Transition at Harvard University.

Roelf Meyer, Guiney Afrikadaki baris stirecinde iktidar partisi Ulusal
Parti adina basmtizakereci olarak gérev yapmistir. O dénem Afrika
Ulusal Kongresi (ANC) adina basmizakereci olarak gérev yapan ve
su an Guney Afrika devlet baskani olan Cyril Ramaphosa ile birlikte
yurittigl mizakereler sonrasinda Gtney Afrikadaki irk¢t apartheid
rejim sona erdirilmis ve 1994 yilinda tilkedeki ilk 6zgtir secimlerin ya-
pilmast saglanmustir. Yapilan se¢im sonrast yeni devlet baskani secilen
Nelson Mandela kurdugu ilk hiikiimette Roelf Meyer'e Anayasal Iliski-
lerden Sorumlu Bakan olarak gérev vermistir. Roelf Meyer 2011-2014
yillart arasinda Guiney Afrika Savunma Dederlendirme Komitesine
baskanlik yapmis, ayni zamanda aktif olan bazi baris stireclerine dahil
olarak Kuzey Irlanda, Sri Lanka, Ruanda, Burundi, Irak, Kosova, Bask
Bélgesi, Guyana, Bolivya, Kenya, Madagaskar ve Gliney Sudanda ¢a-
tisan taraflara danismanlik yapmustir.

MARK MULLER QC

Mark Muller, QC, is a senior advocate at Doughty Street Chambers
(London) and the Scottish Faculty of Advocates (Edinburgh) where he
specialises in public international law and human rights. Muller is also
currently on the UN Department of Political Affairs Standby Team of
Mediation Experts and is the UN Special Envoy to Syria in the Syrian
peace talks. He has many years’ experience of advising numerous inter-
national bodies, such as Humanitarian Dialogue (Geneva) and Inter-Me-
diate (London) on conflict resolution, mediation, confidence-building,
ceasefires, power-sharing, humanitarian law, constitution-making and
dialogue processes. Muller also co-founded Beyond Borders and the
Delfina Foundation.

Mark Muller Londra merkezli Doughty Street Chambers Hukuk Btiro-
su'na ve Edinburg'daki Iskog¢ Avukatlar Birligine bagh olarak g¢alisan
tecrtbeli bir hukukg¢udur. Uluslararast kamu hukuku ve insan haklart
hukuku alaninda uzman olan Muller, Afganistan, Libya, Irak ve Suriye
gibi cesitli catisma alanlarinda uzun seneler ¢atisma ¢éztimd, arabu-
luculuk, catismasizlik ve iktidar paylasimu konusunda danismanlik hiz-
meti vermistir. 2005den bu yana Insani Diyalog i¢in Merkez (Centre
for Humanitarian Dialogue), Catisma Otesi (Beyond Borders) ve Inter
Mediate (Arabulucu) isimli kurumlara kidemli danismanlik yapmakta-
dir. Harvard Hukuk Faktiltesi tiyesi olan Muller bir dénem Ingiltere ve
Galler Barosu Insan Haklari Komisyonu baskanligi ve Barolar Konseyi
Hukukun Ustinligi Birimi baskanhgi gérevlerini de yuritmastur. Kul-
turel diyalog yoluyla barist ve uluslararast anlayist tesvik etme amactyla
Iskogyada kurulan Sinurlar Otesi (Beyond Borders) isimli olusumun ku-
rucusu olan Muller halen BM Siyasal Iligkiler Birimi btinyesindeki Ara-
bulucular Destek Ekibinde Kidemli Arabuluculuk Uzman olarak gérev
yapmaktadir.

AVNi 0ZGUREL

Mehmet Avni Ozgurel is a Turkish journalist, author and screenwrit-
er. Having worked in several newspapers such as Daily Sabah and
Radikal, Ozgurel is currently the editor in chief of the daily Yeni Bir-
lik and a TV programmer at TRT Haber. He is the screenwriter of the
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2007 Turkish film, Zincirbozan, on the 1980 Turkish coup d’état, Sul-
tan Avrupa’da (2009), on Sultan Abdilaziz’s 1867 trip to Europe; and

Mahpeyker (2010): Késem Sultan, on Késem Sultan. He is also the
screenwriter and producer of 2014 Turkish film, Darbe (Coup), on the
February 07, 2012 Turkish intelligence crisis. In 2013 he was appoint-
ed a member of the Wise Persons Committee in Turkey established by
then Prime Minister Erdogan.

Gazeteci-yazar Avni Ozgtrel, uzun yillar Milliyet, Aksam, Sabah ve Ra-
dikal gibi cesitli gazetelerde haber mudurltigu ve kdse yazarligt yap-
ti. 2013 yilinda Tirkiye Cumhuriyeti Hikimeti tarafindan Demokratik
acilim ve ¢éziim stireci kapsaminda olusturulan Akil Insanlar Heyeti
lyesidir. 1980 darbesini konu eden belgesel film Zincibozan (2007),
Sultan Abdtlaziz’'in 1867de Avrupa’ya yaptigt yolculugu konu eden
Sultan Avrupada (2009), Mahpeyker: Késem Sultan (2010) ve 7 Su-
bat Milli istihbarat Teskilati (MIT) operasyonunun anlatildigt “Darbe”
filmleri senaristligini ve yapimciligin tstlendigi projeler arasindadir.
Ozgurel, su anda Yeni Birlik gazetesinin sahibi ve genel yayin yonet-
menidir. Ayrica TRT Haber'de program yapmaktadir.

Prof. JOHN PACKER

Professor John Packer is Associate Professor of Law and Director of
the Human Rights Research and Education Centre (HRREC) at the Uni-
versity of Ottawa in Canada. Prof. Packer has worked for inter-gov-
ernmental organisations for over 20 years, including in Geneva for
the UN High Commissioner for Refugees, the International Labour
Organisation, and for the UN High Commissioner for Human Rights.
From 1995 to 2004, Prof. Packer served as Senior Legal Adviser and
then the first Director of the Office of the OSCE High Commission-
er on National Minorities in The Hague. In 2012 - 2014, Prof. Packer
was a Constitutions and Process Design Expert on the United Nation’s
Standby Team of Mediation Experts attached to the Department of
Political Affairs, advising in numerous peace processes and political
transitions around the world focusing on conflict prevention and reso-
lution, diversity management, constitutional and legal reform, and the
protection of human rights.

Dr. John Packer Kanada'da Ottawa Universitesi HukRuR Fakiiltesinde
dogent ve Insan Haklart Arastirma ve Egitim Merkezi (Human Rights
Research and Education Centre) muduradir. 20 yil boyunca Packer
BM Miilteciler Yiiksek Komiserligi, Uluslararast Galisma Orgtitti ve BM
Insan Haklart Yiiksek Komiserligi gibi Cenevre'de bulunan hikimet-
ler arast érgtitlerde ¢alismistir. 1995’'ten 2004%e kadar Laheyde Pac-
ker Kidemli Hukuk Danismani, ardindan da Ulusal Azinliklar Yiiksek
Komiserligi birinci miduri olarak gérev almistir. 2012-2014 yillarin-
da Packer BM Arabuluculuk Uzmanlar ERibi siyasi iliskiler biriminde
Anayasa ve Sureclerin Tasarimu Uzman olarak yer aldi. Dinyadaki
bir¢cok baris stireci ve siyasi gegisler konusunda danismanlik yapan
Pecker, ¢catisma énleme ve ¢éziimu, cesitlilik yénetimi, anayasa ve hu-
kuk reformlar: ve insan haklart korumasina odaklanmustir.

JONATHAN POWELL

Jonathan Powell is the founder and CEO of Inter Mediate, an NGO
devoted to conflict resolution around the world. In 2014, Powell was
appointed by former Prime Minister David Cameron to be the UK's
Special Envoy to Libya. He also served as Tony Blair’s Chief of Staff in
opposition from 1995 to 1997 and again as his Chief of Staff in Down-
ing Street from 1997 to 2007. Prior to his involvement in British poli-
tics, Powell was the British Government’s chief negotiator on Northern
Ireland from 1997 to 2007 and played a key part in leading the peace
negotiations and its implementation.

Ortadogu, Latin Amerika ve Asyada yasanan c¢atismalarin ¢ézimu
lizerine calisan ve devletten bagimsiz arabuluculuk kurumu olan Birle-
sik Krallik merkezli Inter Mediate'in kurucusudur ve Icra Kurulu Bas-
kRanidir. 2014 yihinda Birlesik Krallik Basbakant David Cameron tara-
findan Libya konusunda Ozel Temsilci olarak atanmgstir. 1995-2007
yillart arasinda Birlesik Krallik eski Basbakani Tony Blair kabinesinde
Basbakanlik Personel Daire Baskanligi gorevinde bulunmus, 1997 yi-
lindan itibaren Kuzey Irlanda sorununun ¢ézumi igin yapilan goris-
melere Britanya adina basmtizakereci olarak katilmistir. 1978-79 yillart
arasinda BBC ve Granada TV i¢in gazeteci olarak ¢alismis, 1979-1994
yillart arasinda ise Britanya adina diplomathk yapmistir.
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Sir KIERAN PRENDERGAST

Sir Kieran Prendergast is a former British diplomat who served as the
Under-Secretary General for Political Affairs at the United Nations from
1997 to 2005 and as High Commissioner to Kenya from 1992 to 1995
and to Zimbabwe from 1989 to 1992. During his time at the UN, Pren-
dergast stressed the human rights violations and ethnic cleansing that
occurred during the War in Darfur and was involved in the 2004 Cyprus
reunification negotiations. Since his retirement from the UN, he has con-
ducted research at the Belfer Center for Science and International Affairs
(United States) and is a member of the Advisory Council of Independent
Diplomat (United States). Prendergast also holds a number of positions,
including Chairman of the Anglo-Turkish Society, a Trustee of the Beit
Trust, and Senior Adviser at the Centre for Humanitarian Dialogue.

Birlesik Krallik Disisleri Bakanhgt biinyesinde aralarinda Kibris, Ttirki-
ye, Israil, Hollanda, Kenya ve ABD'de diplomat olarak ¢alismistir. Bir-
lesik Krallik Disisleri ve Milletler Toplulugu Biirosu'nun (Foreign and
Commonwealth Office) Gliney Afrikadaki Apartheid rejimi ve Namibya
konulartyla ilgilenen birimine baskanlik etmistir. Bir donem BM Siya-
sal Iliskiler Biriminde Miistesar olarak ¢alismis, BM Genel Sekreterinin
Baris ve Guvenlik konulu yénetim kurulu toplantilarinin diizenleyicili-
gini yapmus, Afganistan, Burundi, Kibris, Demokratik Kongo Cumhuri-
yeti, Dogu Timor gibi bélgelerde baris ¢abalarina dahil olmustur.

RAJESH RAI

Rajesh Rai was called to the Bar in 1993 with his areas of expertise
including human rights law, immigration and asylum law, and public
law. He has been treasurer of IMCB Chambers (London) since 2015
and has also been a Director of an AIM-listed investment company
where he led their renewable energy portfolio. Rai is a frequent lectur-
er on a wide variety of legal issues, including immigration and asylum
law and freedom of experience (Bar of Armenia), minority linguistic
rights (European Parliament), and women’s and children’s rights in ar-
eas of conflict (cross-border conference to NGOs working in Kurdish
regions). He is also Founder Director of HIC, a community centred
NGO based in Cameroon.

1993 yihinda Ingiltere ve Galler Barosu'na kaydolmustur. Insan Haklari
Hukuku, Gé¢menlik ve Siginma Hakki hukuku ile Kamu Hukuku temel
uzmanlik alanlaridir. Kamerun'daki HIC isimli sivil toplum orgttu ile
Ugandadaki Human Energy isimli sirketin kurucusudur. Bir dénem
The Joint Council for the Welfare of Immigrants — JCWI - (G6¢menle-
rin Refaht i¢in Ortak Konsey) direktérltigiini yaprstir. Basta Ingiltere
ve Galler Barosu Insan Haklart Komisyonu adina olmak tizere ulusla-
rarast alanda o6zellikle Avrupa, Asya, Afrika, ABD ve Hindistanda ¢ok
cesitli hukuki konular tizerine seminerler ve dersler vermistir.

Sir DAVID REDDAWAY

Sir David Reddaway is a retired British diplomat currently serving as
Chief Executive and Clerk of the Goldsmiths’ Company in London. Dur-
ing his previous career in the Foreign and Commonwealth Office, he
served as Ambassador to Turkey (2009-2014), Ambassador to Ireland
(2006-2009), High Commissioner to Canada (2003-2006), UK Special
Representative for Afghanistan (2002), and Charge d’Affaires in Iran
(1990-1993). His other assignments were to Argentina, India, Spain,
and Iran, where he was first posted during the Iranian Revolution.

Halen cesitli 6zel sirket ve tiniversitelere darusman, yénetim kurulu tiyesi ve
Ronstiltasyon uzmanu olarak hizmet etmektedir. 2016 yilinin Ocak ayindan
bu yana Londra Universitesi biinyesindeki Goldsmith Kolejinde Konsey
iyesi ve Goldsmith sirketinde yonetici katip olarak gérev yapmaya basla-
mustir. Bir dénem Birlesik Krallik adina Ttirkiye ve Irlanda Cumhuriyeti Bi-
yuikelcisi olarak gérev yapan Reddaway bu gérevinden 6nce Birlesik Krallik
adina Kanada'da Yiiksek Misyon Temsilcisi, Afganistanda Ozel Temsilci,
Iranda ise Diplomatik temsilci olarak gérevyapmstir. Bu gérevlerinin yarn
sira Ispanya, Arjantin, ve Hindistanda diplomatik gérevler tistlenmistir.

Prof. NAOMI ROHT-ARRIAZA

Professor Naomi Roht-Arriaza is a Distinguished Professor of Law at
the Hastings College of Law, University of California (San Francisco)
and is renowned globally for her expertise in transitional justice, in-
ternational human rights law, and international humanitarian law. She
has extensive knowledge of, and experience in, post-conflict proce-
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dures in Latin America and Africa. Roht-Arriaza has contributed to
the defence of human rights through legal and social counselling, her
position as academic chair, and her published academic works.

Prof. Naomi Roht-Arriaza Amerika Birlesik Devletlerinin San Francis-
co sehrindeki UC Hastings College of the Law isimli Hukuk okulunda
6gretim tyesi olarak gérev yapmaktadir. Gegis Dénemi Adaleti, insan
Haklar Ihlalleri, Uluslararast Ceza Hukuku ve Kiiresel Cevre Sorunlart
gibi konular uzmanlik alanina girmektedir.

Dr. MEHMET UFUK URAS

Mehmet Ufuk Uras is a co-founder and member of social liberal Greens
and the Left Party of the Future, founded as a merger of the Greens and
the Equality and Democracy Party. He was previously a former lead-
er of the now-defunct University Lecturers’ Union (Ogretim Elemanlar:
Sendikasi) and was elected the chairman of Freedom and Solidarity Par-
ty in 1996. Ufuk resigned from the leadership after the 2002 general
election. Ufuk ran a successful campaign as a “common candidate of the
Left”, standing on the independents’ ticket, backed by Kurdish-based
Democratic Society Party and several left-wing, environmentalist and
pro-peace groups in the 2007 general election. He resigned from the
Freedom and Solidarity Party on 19 June 2009. After the Democratic So-
ciety Party was dissolved in December 2009, he joined forces with the
remaining Kurdish MPs in the Peace and Democracy Party group. On 25
November 2012, he became a co-founder and member of social liberal
Greens and the Left Party of the Future, founded as a merger of the
Greens and the Equality and Democracy Party. Ufuk is a member of the
Dialogue Group and is the writer of several books on Turkish politics.

Dr. Mehmet Ufuk Uras Istanbul Universitesi Iktisat Faktltesi'nde lisans,
yliksek lisans ve doktora égrenimini tamamladiktan sonra, milletvekili
secilene kadar Istanbul Universitesi Iktisat Faktiltesi, Siyaset Bilimi ve
Uluslararast Iligkiler Béltimii'nde yardimct dogent doktor olarak gérev
yaprustir. 22 Temmuz 2007 genel secimlerinde Istanbul 1. Bélge'den
bagimsiz milletvekili aday: olmustur. Secimlerin sonucunda %3,85 ora-
niyla yani 81.486 oy alarak Istanbul 1. Bolgeden bagimsiz milletvekili
olarak 23. dénem meclisine girmistir. Secimler éncesinde liderliginden
ayrildigr Ozgtirliik ve Dayarigma Partisi (ODP) Genel baskanligina 11

Subat 2008de yapilan 5. Olagan Kongresi'ni takiben geri donmdustur.

17 Haziran 2009 tarihinde, partinin dar grup¢u bir anlayisa kaydig: du-
stincesi ve sol siyasetin daha genis bir yelpazeye ulasmast iddiastyla
bir grup arkadastyla Ozgtirliik ve Dayanisma Partisinden istifa etmistir.
ODPden ayrilistyla birlikte Esitlik ve Demokrasi Partisi kurulus strecine
Ratilmistir. DTP'nin 19 Risiye dustip grupsuz kalmasindan sonra, Ktrt
sorununun parlamentoda ¢éztlmesi gerektigini savunarak Baris ve De-
mokrasi Partisi (BDP) grubuna katilmustir. Ufuk Uras, seg¢im stirecinde,
kurulus ¢cagrisimi yaptigi Esitlik ve Demokrasi Partisine tye olmustur.
25 Kasim 2012de kurulan Yesiller ve Sol Gelecek Partisinin kurucula-
rindandir ve aynt zamanda PM Uyesidir. Urasin ¢ok sayidaki yayinlart
arasinda “ODP Séylesileri’, “Ideolojilerin Sonu mu?” (Marksist Arastir-
malar: Destek Odiilti), “Sezgiciligin Sonu mu?’, “Baska Bir Siyaset Mum-
kun’, “Kurtulus Savasinda Sol’, “Siyaset Yazilari” ve “Alternatif Siyaset
Arayislart” “Sokaktan Parlamentoya” “S6z Meclisten Disart” ve “Meclis
Notlart” adli kitaplart da bulunmaktadir.

Prof. Dr. SEVTAP YOKUS

Professor Dr Sevtap Yokus is a Law Faculty Member at Istanbul Altinbas
University in the Department of Constitutional Law. She holds a PhD in
Public Law from the Faculty of Law, Istanbul University, awarded in 1995
for her thesis which assessed the state of emergency regime in Turkey
with reference to the European Convention on Human Rights. She is a
widely published expert in the areas of Constitutional Law and Human
Rights and has multiple years’ experience of working as a university lec-
turer at undergraduate, postgraduate and doctoral level. She also has ex-
perience of working as a lawyer in the European Court of Human Rights.

Prof. Dr. Sevtap Yokus Istanbul Altinbas Universitesi Anayasa Hukuku
Anabilim Dali 6gretim tyesidir. Istanbul Universitesi Hukuk Faktilte-
si Kamu Hukuku Doktora Programi btinyesinde basladigi doktorasin
“Avrupa Insan Haklart Sézlesmesi'nin Tirkiye'de Olagantsti Hal Reji-
mine EtRisi” baslikl tezle 1995 yilinda tamamlamistir. Akademik gérevi
sirasinda lisans, ytksek lisans ve doktora asamasinda dersler veren
Prof. Dr. Yokus 6zellikle Anayasa Hukuku ve Insan haklart Hukuk ala-
ninda uzmanlagmistir. Ayrica Avrupa Insan Haklart Mahkemesine
basvuruda pratik avukatlik deneyimi de bulunmaktadir.
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